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Alleluja!
Alleluja! Toto krátke slovo ozyva sa v den 

vznesenych sviatkov velkonocnych horami-dolami 
po célom svete katolíckom. Alleluja! Tymto slo- 
víckom oznacujú vsetci veriaci tú radosf neko- 
necnú, ktorá naplnuje srdcia j ej ich nad tou uda- 
losfou, ze ukrizovany na hőre Kalvárii jednoro- 
deny Syn bozí svojou vlastnou mocou na tretí 
den slávnostne vstal z mrtvych. Z mrtvych vsta- 
nie toto základom je nasej viery a je spolu istou

kotvou nasích nádejí. Bez viery a nádejí ale né­
nié blahého zivota na tomto svete. Preto sa vo 
sviatky velkonocné celym svetom ozyva to ra- 
dostné: Alleluja.

Z mrtvych vstanie jednorodeného Syn a bo- 
zieho je základom svátého nábozenstva naseho. 
Toto nábozenstvo, ktoré sám Syn bozí z neba 
na túto zeni doniesol a nescíselnymi zázrakami 
potvrdil, je kazdému to najpotrebnejsie. Toto ná­
bozenstvo, ktorého bozsky pövod Syn bozí tym 
dokázal, ze po trpkom ukrizovaní svojom na tretí
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den slávnostne vstal z mrtvych, je jedine pravé. 
Nénié to vynález Iudského rozumu, lez bozské 
ucenie, aké svátá cirkev rimsko katolícka v ne- 
porusenej cistote skoro cez dvetisíc rokov ohla- 
suje pokoleniu íudskému. Co vsetko stalo sa na 
tom to svete behom tych dlhych casov, ktoré 
uplynuly od toho okamzenia, co nad otvorenym 
hrobom v Jeruzalerne po prvé zavznelo to ra- 
dostné slovo: Alleluja! Národy nővé povstaly a 
zase zanikly. Mocné drzavy, ktoré vládly celym 
svetom, zmizlv z povrsia zemského. Obavné 
modlosluzby hez nádeje na vecnosf, v ktorych 
íazko stonalo pokolenie íudské, pred znakom nie- 
kdajsej potupy zanikly. Ten kríz, ktory niekdy 
postavili na hőre Kalvárii ako znamenie opovrh- 
nutia a hanv, skveje sa dnes na palácoch a leskom 
svojim ozdobuje svätiny celého sveta. Zázracná 
moc lezí teda v tomto dreve kríza, ktoré tak ve- 
liké premeny pősobilo po célom svete. Velkej 
moci tej to dostalo vsak znamenie kríza z toho 
otvoreného hrobu, z nehoz jednorodeny Syn bozí 
slávnostne z mrtvych vstal. Nábozenstvo nase je 
nábozenstvo bozského pővodu a je ku blahému 
zivotu na tomto svete to najpotrebnejsie.

Ivazdy clovek musí teda vsetko to vérit a 
pevne za pravdu drzaí, co jednorodeny Syn bozí 
na tomto svete ucil a kroz cirkev svátú rimsko- 
katolícku k vereniu nám predkladá. Toto je nasa 
pravá viera a nase sváté nábozenstvo. Cez skoro 
dvetisíc rokov zili národy dia tohoto svátého ná­
bozenstva a boli síastlivé a spokojné. Bohaty a 
chudobny; vysokopostaveny a poddany, kazdy 
zarovnak vyznával a oslavoval Ukrizovaného, ktory 
na tretí den z mrtvych vstal. Toto bolo základom 
jejich blaha a sfastia ma zemi. V tej miere ale 
ako slabla a zanikala viera ludu v Ukrizovaného 
zanikal aj blahobyt na tej to zemi. Srdce cloveka 
totiz nespokojné je, kym sa neuspokoji v Bohu.

Zaslepeny svet vsak blahoslavenstvo svoje 
nehladá v Bohu. Ludia viacej veria vseliakym fa- 
losnym prorokom, ako jednorodenému Synovi 
boziemu. Cely svet, este i ti najvácsí mudrci pe­
vne verili po vsetky easy, ze Pán Jezis, zakla- 
datel naseho nábozenstva je Boh ; i keby nescí- 
selné zázrakv, aké v zivote svojotn konal, o tóm 
nesvedeili, dokazuje to jeho slavné z mrtvych 
vstanie. Len Boh mohol premőcf zihadlo smrti, 
len Boh mohol z mrtvych vstaf. Vzdor tomuto 
jasnému dókazu nachodia sa ale posetilí ludia,

ktorí vzdor svedoctvám apostolov, celého Jeru- 
zalema a celého sveta opovazujú sa zapieraf 
bozstvo Jezisa Krista a následkom toho bozsky 
pövod naseho svátého nábozenstva. Toto zlomy- 
selné a nad mieru hriesne zapieranie Spasitela 
a jeho svátého ucenia zacína sa bohuziaí sírit i 
medzi vrstvami pospolitého ludu. Síria túto bez- 
boznosf ti, co nábozenstvo za pobocnú vec ve- 
rejne vyhlasujú zivym slovom v shromazdeniach, 
alebo na písme v rozlicnych novinách, katolíc- 
kemu duchu protivnyeb. Zapomínajú títo nesvedo- 
niití ludia na to, ze ked lúd o jeho najsvátejsie, 
aké mu je nábozenstvo, olúpili, vsetko mu odo- 
brali. Nábozenstvo a pravá viera nedajú sa nä­
hr adif ani vysokymi hodnosfami, ani pozemskymi 
statkami. V pravom nábozenstve, ktoré jednoro­
deny Syn bozí z nebies na tento svet doniesol 
a skrze svátú cirkev svoju rimsko-katolícku k ve­
reniu nám predkladá a ktorého bozsky pövod z 
mrtvych vstaním svojim dokázal, zálezí vsetko 
blaho pokolenia Iudského pre casnosf a vecnosf. 
Preto plesajú vo sviatky veíkonocné vsetky srdeia 
veriace a preto ozyva sa v tento den veliky, ktory 
ucinil Pán, po célom sírom svete to radostné: 
Alleluja!

Z mrtvych vstanie Pána je kotvou nasíeh 
nádejí. Co vsetko obsahuje v sebe to slovícko 
nádej. Zivot bez nádeje je nepretrzená refaz trá- 
penia, bez vyhladov na pomoc a ulavenie bolasti. 
Zivot bez nádeje je hotové nesfastie. Bez nádejí 
v budúcnosf vo vecnosti zili, alebo lepsie pove- 
dano, zivorily staré národy pohanské. Sám národ 
vyvoleny len nádejou, akú pestovali v nőm pa- 
triarchovia a proroci, vedenv bol cestou, akú mu 
ukázal sám Boh na hőre S nai. Ziare pravej a 
nezklamnej nádeje vznikly vsak len z otvoreného 
hrobu, z ktorého ukrizovany Pán Jezis na tretí 
den slávnostne z mrtvych vstal. Splnily sa v tóm 
okamzeni vsetky nádeje, ktorymi ponásali sa vy- 
volení bozí starého zákona. Veriacim ale nového 
zákona nevycerpatelny pramen milostí vyviera z 
otvoreného hrobu Spasitela. Jezis Kristus vstal 
z mrtvych a toto je zárukou naseho vlastného z 
mrtvych vstania. Aby sme vsak slávy z mrtvych 
vstania tohoto úcastnymi boli, treba nám povstaf 
z tmavého hrobu hriechov nasíeh. Preto píse 
sváty evanjelista: «ked ste spolu s Jez-isom Kristom 
z mrtvych vstaii, hladajte, co hőre je, kde je 
Kristus, sediac na pravici Boha, snazte sa po
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tom co höre je, nie ale po tom, co je na zemi. 
Red zjaví sa Kristus zivot vas, vtedy aj vy zja- 
vite sa s nim vo vecnej slave». (Koloss. 3, 14.)

Z mrtvych vstanie Pána jest kotvou nasich 
nádejí pre vecnosf a casnosf. Kazdého veriaceho 
oblazuje a pozdvihuje tá nádej, ze ked po zplne- 
nej fazkej páti jeho pozemskej, Boh vecny zavolá 
bo pred oblicaj svoju, úcastnym stane sa tam dia 
zásluh svojich odplaty vecnej alebo pokuty, jestli 
jej pre hriecby svoje vyhnuf nemőse. Následkom 
z mrtvych vstania Pána smrf nasa je len spánok 
docasny a ked po druhé pride Spasitel viditelne 
na tento svet, aby súdil zivych i mrtvych v po- 
sledny den súdny, otvoria sa vsetky hroby od 
casov Adama a Evy az po ten den, ked kazdy 
smrtelnik pocet musi vydaf verejne zo vset- 
kych skutkov svojich. Ci to neníe nádej vei- 
kého potesenia, ze ako Spasitel vstal z mrtvych, 
tak aj my niekdy povstaneme z nasich hrobov! 
A drahi nasi, rodicia, bratia, sestry, príbudzní a 
priatelia, ktorych sme oplakávali, ked ich kládli 
do tmavého a studeného brobu, oni sa prebudia 
zo svojho spánku a my sa vzhliadneme. Manzel 
uvidi svoju manzelku, zarmútená pritomne vdova 
svojho manzela; rodicia shliadaf sa budű so svo- 

mi dietkami a dietky s rodicmi, bo z mrtvych 
vstanie Pána je zárukon nasebo vlastného z mrt­
vych vstania. Ak radostná to nádej pre zarmú- 
tenych rodicov, pre opustené vdovy a siroty a 
vóbec pre kazdé srdce krestanské! Eudia bez- 
bozní vsak i tej to nádej e chcejú pozbavif veria- 
cich, ked tvrdia, ze nieto vecnosti a ze ked clo- 
vek zomrel s jeho smrfou vsetkému je koniec. 
Tito India zapierajú vecnosf, bo sa jej boja a 
trasú sa pred tou myslienkou, ze zo vsetkych 
skutkov svojich pred sudcom vecnym, milosrd- 
nym sice, lez aj spravodliv^m verejne musia po- 
cty zkladaf. Kto zapiera zivot vecny, ten musi aj 
dokázaí, ze Kristus nevstal z mrtvych a ze anjel 
néma] pravdu, ked mluvil ku náboznvm zenám: 
«Nebojte sa, bo ja viem, ze Jezisa hladáte ukri- 
zovaného. Nenie ho tu, bo vstal z mrtvych, ako 
prepovedal; podte sem, hla, tu je miesto, kde 
POiOzili Pána. A ponáhlajte sa a povedzte ucedel- 
nikom jeho, ze vstal z mrtvych». (Mat. 28, 1—7.) 
Len neverci, ludia mravne zpustlí zapierajú zivot 
vech\ a z mrtvych vstanie Pána. Pre cloveka 
veriaceho je toto a bude vÉdy základom nábo- 
^enstva a kotvou sladkych nádejí,

V cas sväty velkonocny, ked vsetci katolicki 
veriaci pamiatku slávia slavného z mrtvych vsta­
nia Pána, nieto vznesenejsieho osvedcenia ra- 
dosti, ako to velavyznamné slovicko: Alleluja. 
V mohutnych chrámoch cirkve katolickej, ako aj 
v srdciach jednoduchych ludi ozyva sa preto v 
tieto sviatky jednostajne to radostné Alleluja. Pre 
cely svet totiz a pre nebesfanov nikdy nebolo ra- 
dostnejsej udalosti, ako ked Spasitel Jezis Kristus 
vstal z mrtvych. Alleluja, budiz teda nasim po- 
zdravom sviatocnym. Nech ako v nebi, tak aj na 
zemi neustále ozyva sa Alleluja!

Tri falosné kepienky.
«Katolicke Noviny» noáe nám rozprávajte, ako to 

bolo s tym biskupskym poáehnaním? Na hornych stra- 
nách, kde tie falosné «Katolicke Noviny» ludí omám;C 
nemohly, o inom nevyprávajú, ako o tóm biskupskom 
poáehnaní, ktoré «Katolíckym Noyinám» udelené nebolo 
a s ktorym sa predsa vychvalovaly. Spősobuje to po vSet- 
kych stranách vSeobecny smiech. Ti ale, ktorí sa «Ka- 
tolíckymi Novinami» a luteránskym «Tyádenníkom» dali 
okiamat, tak chodia ako obarení, zaőínajúsaim oői otvá- 
raf a k tomu presvedőeniu prichádzajú, áe je to len predsa 
pravda, őo ten starodávny priatel a zastávatel slovenského 
ludu: «Krestan» hovr o «Katolíckych Novinách» a o 
tóm luteránskom «Ty^denm'ku», 2e jejich úőinkovanie je 
len Mam a mámenie. a ten ciel má, aby slovensky kato- 
lícky Ind od jedinej kresfanskej stránky odviedol a do tá­
bora Fejérváryho «pokrokárov» zvábil. Aby sa ale toto 
mámenie tym skalickym novinám tym lepsie darilo, az 
tri faloSné kepienky na seba oblieklv. Nuá na vystrahu 
naáích spolurodákov nebude ákodif, ked z príleáitosti toho 
neudeleného aneobdráaného biskupského poáehnania po- 
ukáÉeme na tieto tri faloáné kepienky.

Prvy faloány kepienok je: národnost. Skalické no­
viny vsetky tie násilnosti, ktoré si áidovskí liberáli aj z 
ohladu národnosti dovolili, pripísaf chcejú na rovás kre­
sfanskej ludovej strany. Upodozrievajú aj nááho «Kre- 
stana» aj naáu ludovú stranu z toho, 2e sú nepriatelmi 
slovenskej reői. A toto luhárstvo s tym chcejú dokázat, 
áe ani «Krestan» ani naáa kresfanská strana nechce 
búrit Slovákov proti státnej uhorskej reői. Ka2dy musi 
nahliadnut, áe je to len k dobrému samych Slovákov, 
ked króm vzdelávania sa v materinskej reői nauőia sa ai 
iné reői mluvif, v prvom rade ale reő Státnu. Bo őo by 
bolo z tych národnostnych fiákálov a redaktorov, kebv 
Státnu reő uhorskú nevedeli? Bez pochyby by hlad treli, 
ako mnohí iní úbohí Slováci, ktorí nemali príleZitosti re 
őové vedomosti sebe nadobudnuf a tak do vyääich úradov 
sa vyzdvihnut nemohli, keby aj jak bystr^m rozumom 
nadaní boli. Ja bych zo srdca prial, bárs by naáe tüdővé 
Skoly tak dokonalé boly, aby sa v nich nielen uhorsky, 
ale aj nemecky, őo viacej aj anglicky nauőif mohol ka£dy
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Slovák, aby ked mu 2idia tu nemo2nym uőinia vy2ivenie, 
a on ked z rodiska vyvandruje a do Ameriky prijde, aby 
tarn ako otrok tű najtvrdSiu prácu konat nemusel, v kto- 
rej mnoho ludí naäich aj zahynie. To je ale tä najväöSia 
hlúposf, ked dakto povie, 2e kto sa Státnu uhorskú reő 
nauőí, ten svoju materinskú reő slovenskú opustí. Pozrime 
gró fa Apponyiho, cely svet zná o nőm, 2e anglicky, fran- 
cúzsky, nemecky, taliansky tak dokonale vie, jako aj po 
uhorsky. A kto by o nőm tvrdil, 2e ked sa tieto reői na- 
uőil, skrze to svojmu uhorskému národu stal sa never- 
nym? 2e ale lúd vyzliecf z jeho reői je celkom nemoáné, 
videt to aj z toho, 2e v spisskej, turőianskej a nitrianskej 
stolíci sú u2 od pár sto rokov niektoré nemecké obce s 
őíro őistymi slovenskymi dedinami obklúöené, teda pre 
eely nemecky národ sú ako ztratené, a tieto nemecké 
obce predsa svoju nemeckú reő cez tolko století zacho- 
valy az do terajsku.

Druhy faloäny kepienok je: katolícky. Aby tie ska- 
lické noviny tym istejSie mohly nábozny katolícky Tud do 
bludu uvádzaf, daly si menő katolícke, sú nemravní ludia, 
ktorí vSetko pcfaláujú. Tak ku pr. voláky Engel, 2id v Pä- 
tikostoloch, vino v pivnici do rábai, dal mu menő segsárd- 
ske, tokajské, aby ho tym lahsie prédái. Iní falsujú zase 
mlieko a za najlepsie ho predávajú. Sú aj novinkári, őo 
si v uäiach milo znejúce prídavné mená berú, len aby 
őím váőSí odbyt mali. Aj tie skalické noviny tak urobily. 
Pytam sa vás ale, zdáliá to mőzu byf katolícke noviny, 
ktoré zneva2ujú, potupujú, oőernujú mená takych kato- 
líckych velmozov a knazov, jako sú gróf Zichy, Rakov- 
szky, Ján Molnár, Ján Csernoch a mnohí iní? Nie. Ved 
keby sa ti na őelo katolíckych pohybov neboli postavili, 
nachodili by sme sa este aj teraz v liberálnom otroctve, 
v akom sme boli blizo 40 rokov. VSetko zlé, őo sa teraz 
v naSej krajine deje, len tej áidovsko-liberálnej strane 
priviastnovat mő2eme. Proti tej to liberálnej strane ani 
jedna politická strana tak udatne nebojovala, jako nasa 
kresfanská ludová strana. A zo stránky tych skalickych 
novín, ktoré sa «katolickymi» menujú, aké 2e je uznanie. 
aká je vdaka? Osoőovanie a oőernovanie ! Nuz őitomőáu 
byf katolícke noviny, ktoré veiké zásluhy hlavnych kato- 
iíckych mu2ov ustaviőne napádajú ? Nikdy 1 0 tychto no- 
vinách to mőáeme povedaf, őo povedal Abrahám synovi 
svojmu Jakubovi: hlas je Jakubov, ale ruky sú Esauové. 
Aj o tych skalickych novinách my slovenskí katolíci po­
vedaf mö2eme: hlas (menő) je katolícke, ale ruky (skutky) 
sú luteránske.

Tretí je: s biskupskym pozehnaním vysívany kepie­
nok. Ked u2 ani ten národny, ani katolícky faloSny ke­
pienok nemohol vSetkych katulíkov slovenskych za slepi f, 
nu2 tie skalické noviny obliekly si jeden krásny, s biskup- 
skym po2ehnaním vysívany kepienok, staly si na náme- 
stie. ako ti starodávni jarizeji v Jeruzaleme a takto vy- 
trubovaly : kto na skalické noviny predplatí, na rádáS este 
aj biskupské po2ebnanie dostane. Ale őo sa stalo? Tu pri- 
skoőí k tomu farizejovi jeho excellencia osv. p. Belopo- 
toczky, vojensky biskup, ztrhne z neho faloSny kepienok 
dolu, a ten skalicky farizej postaveny bol svetu v celej

jeho ohavnej nahote. Eudia dobre sa prizrite na túto má- 
tohu a presvedőíte sa, 2e je to nezbedny mam a klam : 
Nu2 my sme u2 mnoho ráz poukázali na tie luhárstva. 
ktoré tie skalické noviny za őistú pravdu vyhlasovaly a 
mnohym to ni jak do hlavy vőjsf nechcelo, 2e by bol svet 
u2 tak skazeny, aby este aj krásne «katolícke» menő nad 
u2íval. Teraz ste sa u2 presvedőili! Porekadlo hovorí, 2e 
d2bán zatial chodi na vodu, dokial sa nerozbije. Aj ska­
lické noviny dotial luhaly, dokial v luhárstve pred celym 
svetom lapené neboly. Teraz sa im u2 d2bán rozbil a vv- 
tielda z neho neőistá kalu2a luhárstva a spősobila tak 
nepríjemny zápach, ze si pred ním ludia nos zapchá- 
vaíú- Ludak.

Nezbedné farizejstvo.
Nénié na tom dost, 2e luteránsky «Ty2dennik» v 

ka2dom őísle otvorene napáda a svádza slovensky lúd 
katolícky, v pokraőovaniach bez konca pise o pruskych 
Poliakoch, pod tym ale, őo píse, rozumie slovenskych ka- 
tolíkov Uhorska. Toto je ozaj také neslychané a nezbedné 
farizejstvo, aké predpokladaí sa mö2e len o luteránskom 
«Tygdenniku». Daleko by viedlo, keby sme sa so zlomy- 
selnymi őlánkami luteránskeho «Ty2dennika» do podrobna 
chceli zaoberaf, spomenieme preto len jedno-druhé z ních 
a napokon objasníme otázku horno-sliezsku na zákiade 
uznesenia sa vyslancov centrumú nemeckého snemu rís- 
skeho a provincionálneho snemu sliezskeho.

Clánkov o pruskych Poliakoch v luteránskom «Ty2- 
denníku» uverejnenych pövodca má byf volajaky Krzeá- 
cianowicz. Pri prvotn pohlade na totu mono musí kaz- 
dému napadnuf, 2e tento Poliak ani svoje menő nevie 
poriadne napísaf. Keby on bol Poliak, nepísal by sa 
KrzeScianowicz. Ie2 Krescianowicz. Ten kresfan teda, őo 
tie dlhé őlánky o pruskych Poliakoch píse, Polsko sotva 
kedy videl a písané sú őlánky tieto len v samej redakcii 
luteránskeho «Ty2dennika». Ten luteránsky «Ty2dennik» 
musí eäte dlho cigánif, kym sa mu podarí poriadneho Po- 
liaka katolíckeho za dopisovatela zverbovaf.

Menő pővodcu őlánkov o pruskych Poliakoch je len 
vynález luteránskeho «Ty2dennika». Zarovnak zlomyselny 
vynález je aj vSetko to, őo v tychto őlánkoch stojí. Pod- 
vod ale, doprosta klamstvo je, 2e opisovaním pomerov 
pruskych Poliakov cieli — a to bez vSetkého základu -— 
na pomery uhorskych Slovákov. Píse luteránsky «Ty2- 
denník» o shroma2deniach a to doslovne: «Tieto shro- 
ma2denia sociálnych demokratov a knazov zaőaly sa ne- 
páőif nemeckym vrchnosfam. Ved oboje upevnovalv 
ducna národného». Takto sebe píse luteránsky «Ty2den- 
ník». Ka2dé slovo samé cigánstvo. Cigánstvo je, 2e polski 
katolícki knazi so sociálnymi demokratmi kedy dr2af 
chceli shroma2denia, ktoré sa nelúbily nemeckym vrch­
nosfam. Pravda je ale, 2e Ferdis Juriga, spojenec lute­
ránskeho «Ty2dennika», oznámeny bol so socialdemo- 
kratmi ako recník shroma2denia, ktoré vrchnosti, nie 
nemecké, le2 uhorské nedovolily. Cigánstvo je dalej, 2e 
socialdemokrati v shroma2deniach, bárs kde na svete
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upevnovali ducha národného. Pravda je ale, te luterán- 
sky «TyMennik» jeho doma fabrikovanymi dopismi a aj 
v shromaÉdeniach pod faloSnym heslom rodolubstva upe- 
vnovaf chce ducha národného, Síroké vrstvy ludu slo- 
venského tenie vsak do náruőia revolucionárnych soeial- 
demokratov. Na toto pravda luteránsky «Tygdennik» ne- 
myslí, lez piáé zase dalej: «Nepovolili shromaSdenia ani 
socialdemokratom, ani knazom. Chodili po domoch. 
Z druhej strany ale aj mladsie knazstvo dalo sa do práce 
národnej. Staráí boli proli tomu. Mladáí zaöali rozäirovat 
kalendáre. Staráí sprisahali sa s niektorymi nenárodnymi 
vlastencami Iudovymi ablegátmi proli mladáím knazom 
nárudovcom. üdávali ich ubiskupov». Takémuto balamú- 
teniu nénié konca-kraja v őlánkoch luteránskeho «Tys- 
dennika» o pruskych Poliakoch Je to ale samé cigánstvo. 
Cigánstvo je, te nemecké vrchnosti nedovolujú shromaS- 
denia. Pravda je, te ich dovolujú, ako je aj to pravda, 
te uhorské vrchnosti len socialdemokratom dovolujú slo- 
bodne vydrSiavat sbromaádenia. Cigánstvo je. te pol- 
skí knazi z dóm do domu chodia. Pravda je ale oproti, 
te daktorí mladí, neskúsení knazi katolícki, őo sa prizná- 
vajú ku zásadám luteránskeho «Tyzdennika» chodia po 
niektorych krajoch od dediny do dediny a z dóm do 
domu. Len nedávno chodil takyto mlady knaz po okrese 
zabokreckom, kolko ich chodí po inycb okresoch némámé 
miesta to tu uvádzat. Cigánstvo je, ze polskí mladí knazi 
vydávajú kalendáre. Známe my polské kalendáre, vycho- 
dia váetky s biskupskou aprobáciou. Pravda je ale, te u 
nás vychodia slovenské kalendáre z pera knazov, let bez 
biskupskej aprobácie. Ci ich vydáva Krzeácianowicz, 
alebo Alexandrovié, to je poboőná vec. Cigánstvo je, te 
sa staráí polskí knazi s Iudovymi ablegátmi spojili oproti 
mladáím národovcom a udávajú ich biskupom. V pruskom 
Polsku nénié ludovej strany ani ludovych ablegátov, s ty- 
m-lo sa tam teda starí oproti mladáím spojit nemohli. 
Pravda je ale, ze u nás viacej mladáích knazov, őo ho- 
hovia o sebe, te sú národovci, spojili sa, ked nie sprisa­
hali oproti starSím, ktorych v luteránskom «Tyádenníku» 
a v inych novinách jednostajne oőernujú, na jejich knaz- 
skej cti lm utrhajú, lúd búria proti biskupom, farárom 
na tolko, te ut i svátej trpezlivosti biskupov pozornosf 
na seba obrátili. Koneőne cigánstvo je, áeby v pruskom 

olsku jestvovala politická Judová strana, na ktorú sa 
uteránsky «Tyíidenník» v jeho őlánkoch jednostajne od- 
'o áva.^ r ravda je ale, ako vsestranne známo, te krestan- 
' ^ U!u°vá strana jestvuje v Uhorsku, ktorú zniőit darmo
sa namáhajú luteránsky «TySdennik» a jeho oddaní pri-
vráenci.
j a*8 ^ud nás krestansky nebol odkázany na fígle
néh‘ ' ‘ C^° “^y^desnníka», k vysvetleniu otázky Hor- 

, ' 1 ezska, podávame uzavretie, naktorom sa sliezski 
yj 1 enlrum stránky talc nemecko ríáskeho, ako pro-

■onálneho snemu v porade dna 15. februára vydrSia- 
neJ^ uzniesli. Zneje ono nasledovne: 

taj. . ' dk nedenej horno-sliezsJcej otázke ako doposial
cenpi nl, UZat^m ^l2ime sa tyeh základnych zásad, ktoré 

Udvcky zastávalo a ktoré zvlááte vo volebnom

vyzvaní od 29. apríla r. 1903. predsedníctva stránky cen­
trumú vyslovoné sú ako nasleduje :

«Zo stránky spoluobőanov naSích polslcého jazyka ro 
zumie sa oőakávame aby na őistom boli s tym, ze patria 
ku pruskému átátu a aby váetky tak reőené velkopolské 
snahy, ktoré smerujú na vvklúőenie jednotlivych őiastok 
piuskej krajiny zo sväzku státneho ako vlastizradu pova- 
Sovali. Oproti tomuto Siadame aj od vlády, aby polskych 
poddanych náboáenstvo, reő materinskú, obyőaje íudu 
neruáila a s nimi v kazdoin obiadé spravodlive jednala. 
Hotovi sme v tak reőenych vychodnych provinciach Nem­
cov, nakolko by tam znepokojovaní boli, podporovat bez 
urazenia spomenutvch hlavnych zásad; zarovnak ale za 
povinnost svoju drZíme bojovat proti kaÉdému takému 
nariadeniu, ktoré by sa nesrovnávalo so spomenutymi 
základnymi zásadami, nadováetko so zásadou spravodli- 
vosti a stejnosti váetkych Prusov pred právom. Ciníme 
to tym viacej, bo sme o tóm presvedőení a uőí to aj skú- 
senost, te takéto nariadenia bez toho, te by ku cielu 
viedly, zapríőinujú len zostrenie protivnych náhladov na 
ákodu átátu.

My sme tej mienky, ze centrum stránka aj v budúc- 
nosti bez váetkej zmeny dr£at sa musí základnych zásad 
svojich. Práve preto drZali by sme za chybné, ba do- 
prosta za zkazonosnú vec podporovanie takyeh politickyeh 
snáh, ktoré by sa so spomenutymi politickymi základnymi 
zásadami nesrovnávaly, nech si oni pochádzajú budto z 
velkopolskych túÉieb, budto zo stránky, pod rozliőnymi 
menami spojenych urputnyoh nepriatelov naáích z Homo 
Sliezska.

Drzíme my to za povinnost skutoőnosti zo stránky 
centrumú, aby ona v stalych a krutych zápasoch vydo- 
byté vyhody v Hornom Sliezsku z oboch strán s úplnou 
silou bránila. Centrum váetky právne záujmy polského 
obyvatelstva Horného Sliezska v2dy neohro^ene zastá­
valo, bez toho, zeby bolo zanedbalo záujmy vlasti alebo 
Nemcov. Práve preto sriadenie centrum stránky v Hor­
nom Sliezsku dia reői povaÉovali by sme za velkú poli 
tickú chybu. Centrum aj napozatym nezmenene bojovat 
musí pod starou zástavou.

Ohladom toho, te vo verejnosti bola reő o tej otá­
zke, ői by nebolo na őase, aby knazstvo horno-sliezske 
opustilo pole verejného úőinkovania politického, ta sa vy- 
slovujeme, te by nám nad mieru lúto bolo, keby horno- 
sliezske knazstvo zdrzovaf sa malo v budúcnosti átátno- 
obőianskych práv a plnenia átátnoobőianskych povinnosti 
svojich, následkom őoho stránke nasej ehybalo by dote- 
rajáie mohutné jejich úőinkovanie.

Tieto uzavretia, ohladom na poőetné zprávy dotiőno 
horo-pruskej otázky v novinách uverejnené a ohladom na 
tú poradu, ktorú naái muzovia dővery na den 10. apríla 
roku 1906. vydrziavaf urőili, centrumú stránke sliezskej 
odovzdaí treba őím skorej k uverejneniu. Berlin, 16. fe­
bruára 1906. Gróf Ballestrem- Plawniowitz, gróf Balle- 
strem-Costan, Bolik, Faltin, Frank, Galda. Geisler, Glo- 
watzki, dr. Hager, Hartmann, dr. Heisig, Hoheisel, Horn, 
Hubrich, Klose, Metzner, Nadbyl, dr. Forsch, gróf Pra-
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schma, Stanke, gróf Strachwitz-Bertelsdorf, gróf Strach- 
witz- Raudnitz, Strzoda, Stul, Ziesche».

Kto s pozornostou sleduje pojednávania ríáskej rady 
nemeckej, presvedőit sa masí o tóm, te centrum stránka 
svedomite zastáva Poliakov. Na balamútenie luteránskeho 
«T^ádenníka» a na farizejské múdrosti Hodzu sú teda 
pruskí Poliaci práve tak nie utisnutí, ako Slováci nááho 
Uhorska.

.yírVb
izgim

POLITICKÉ CHYRY.
Rozlústenie krízy.

Niő netrvá na tomto svete na veky a aj tá najza- 
motanejsia kríza, ktorú si liberáli tak uteéene sriadili, 
musela sa zakonőit Nebudú sa tomuto teáit ani liberáli, 
ani hiba tych dusevne malomocnych Iudí, őo si v mutnej 
vode ryby chceli lovit. Tá zvestná kríza krajinská, o kto- 
rej sa tolko písalo a hovorilo, je teda rozlústená a oby- 
vatelstvo Uhorska mö2e si pokojne oddychuf, bo vcul zas 
poriadok zavedeny bade v krajine. Co, ako sa to stalo, to 
je poboőná vec. Hlavná vec je ale, ze kresfanská Tu­
dóvá strana na rozriesení krízy velkú úcast mala a 
pre vsetkych vernysh ludákov tá najhlavnejsia vec 
je, ze jeho velicenstvo král predsedu krestanskej 
Tu do vej strany grófa Aladára Zichyho vymenoval za 
svojho ministra a latere. Predseda krestanskej Tu- 
dovej strany je teda ministrom okolo najvyssej osob- 
nosti jeho velicenstva kráTa. Z tohoto vidno, te tá z 
mnohych strán nespravodlive a celkom bezzákladne upo- 
dozrievaná a opovrhovatiá kresfanská ludová strana néni 
tá najposlednejáia medzi politickymi stránkami. Néni to 
teda kanba ani niő zlébo, ked kresfan a katolík ku kre 
sfanskej Iudovej strane patrí, ba práve oproti je to vyzna- 
őením. Za potrebné dráali sme toto podotknut, aby sa 
kresfanskí Indáéi najmä vőul pred volbami nedali zviesf 
nepriatelmi kresíanského Inda, ktorí hőre- dolu chodia ako 
lvy ruőiaci.

Koneőne rozrieáenie krízy stalo sa nasledovne: So- 
tva priáiel domov z Vied ne bárón Gejza Fejérvárv k naj- 
vaőSiemu prekvapeniu obecenstva 3. apríla rázom povo- 
lany bol na audienciu ku královi. Ministerpredseda bárón 
Fejérvárv a Jozef Kristóffy odcestovali zaraz do Viedne 
a boli u£ o druhej hodine popoludní na audiencii u krála. 
Po audiencii o 4. hodine bola porada pod predsednictvom 
krála, pri ktorej ale Jozef Kristóffy nebol prítomny. Po 
porade vrátili sa ministri do Budapesti a Gustáv Gegus, 
hlavny fiSkus královsky a známy freimaurer vymenovany 
bol na miesto prepusteného Lánviho za ministra pravo- 
súdia. Dna 4. apríla navStívil bárón Gejza Fejérváry

Franca Kossutha. aby návSteva táto obecenstvu nena- 
padla v bydle byvalébo vyslanca Bélu Barabása. Po tejto 
návSteve bola porada vykonného vyboru koalicie, na kto­
rej prítomní boli gróf Julius Andrássy, gróf Aladár Zichy. 
Gejza Polónyi, Ján Tóth. Franc Kossuth predlotil pri po­
rade tejto tie návrhy, ku rozriesentu krízy, ktoré mu 
bárón Gejza Fejérváry na rozkaz krála zdelil. Fejérváry 
po návsteve u Kossutha, akoáto u predsedu koalicie, na- 
vrátil sa hned do Viedne a podal královi zprávu o náhla- 
doch Kossutha ohladom plánu ku rozrieSeniu krízy. Tym 
őasom, 5. apríla, v Budapesti dráala poradu koalicia o 
plánoch Fejérváryho a na porade tejto prítomní boli: 
Franc Kossuth, ako predseda, gróf Albert Apponyí, gróf 
Julius Andrássy, gróf Aladár Zichy, gróf Ján Hadik, Ignác 
Darányi, Ján Tóth, Béla Barabás, Vilhelm Vázsonyi, Ján 
Molnár, Ludvik Hentaller, Stefan Rakovszky, Koloman 
Thaly, gróf Theodor Batthyány, Julius Gulner, Ferdinand 
Szederkényi, Ludvik Holló a Julius Sághy. V tejto porade 
pojednávalo sa o propozíciach baróna Gejzu Fejérváryho. 
Ludová strana drÉala v tejto otázke osobytnú poradu, v 
ktorej bolo uzavreto, aby sa o propozíciach Fejérváryho 
dalej pojednávalo. Po obede pokraőovala koalicia v po­
rade. Rozniesly sa chyry, te bárón Gejza Fejérváry roz- 
dvojit chce koaliciu a nalieha na to, aby zvIáSte Iudovú 
stranu vyklúőila zo svojho spojenia. Gejza Polónyi vo 
Viedni na otázku vzal v tejto veci Fejérváryho a tento 
cely ten chyr vyhlásil za nepravdivv. Dna 5. apríla na- 
riadil král, aby Franc Kossuth a gróf Julius Andrássy te- 
legrafiőne zavolaní boli na audienciu. Ak velmi si jeho 
veliőenstvo záletaf dal na tóm, aby kríza őím skór roz- 
riesená bola, vysvitá z toho, te bárón Gejza Fejérváry 
5. apríla tri razy musel ist na audienciu. Kossuth a gróf 
Andrássy boli na audiencii a jeho veliőenstvo král prijal 
propozície koalicie, poostala este len otázka osobnosti 
ministerpredsedu. Jeho veliőenstvo král vyslovil tű zia- 
dosf, aby ministerpredsedníctvo prevzal gróf Julius An­
drássy. Poneváő vSak tento nebol k tomu náklonny, na 
rozkaz jeho veliőenstva krála povolany bol do Viedne 
Alexander Wekerle. Hovorilo sa, te tento alebo Koloman 
Széli vymenovanf bude za ministerpredsedu. Po opátnych 
audienciach, ktoré mali gróf Julius Andrássy a Franc 
Kossuth u krála, odhodlal sa jeho veliőenstvo král, ze na 
audienciu povolá níekdajsieho ministerpredsedu Alexan­
dra Wekerle.

Dr. Alexander Wekerle vo Viedni.
Dr. Alexander Wekerle, predseda najvyssieho súdu 

verejnej správy súhiasil v2dy so zásadami spojenej oppo- 
zície. Ked teda jeho veliőenstvo v audiencii dna 6-ho 
apríla ponúknul mu ministerpredsedníctvo a on toto po- 
núknutie prijal, vodcovia kolicie niő nemohli mat proli 
tomu, te bol k tomu splnomocneny, aby si kabinet utvo- 
ril. Ani gróf Julius Andrássy, ani Kossuth nechceli sa k 
tomu odhodlaf, aby prijali ministerpredsedníctvo. Co mo- 
hli urobif, bolo jedine to, te na 2iadosf krála vstúpia do 
kabinetu, ktory si Wekerle sostavi. Proti osonnosti \\ e- 
kerleho ale zvláste ludová strana robila faákosti, este z
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príőiny zavedenia cirkevno-politickych zákonov. Zo stránky 
ludovej prítomní boli vo Viedni podpredseda ludovej 
strany Stefan Rakovszky a predseda gróf Aladár Zichy. 
Tito rozumie sa boli proti tomu, aby Wekerle vymeno- 
vany bol za ministerpredsedu. Dráaly sa dlhé porady, 
ktoré trvaly cez célú noc. Kresfanská Tudóvá strana za- 
bezpecila nálezite svoj programúi a potom aZ privolila ku 
tomu, aby dr. Alexander Wekerle vymenovany bol za 
ministerpredsedu nového kabinetu.

Vymenovanie novych ministrov.
Dna 7. apríla tri razy bol Alexander Wekerle na 

audiencii u krála a prednááal predlohy koalicie. Pri tre- 
tej audiencii koneőne predostrel jeho veliőenstvu meno- 
slov tych őlenov koalicie, o ktorych vymenovanie prosil. 
Jeho veliőenstvo kral predostronú mu listu s najväcSou 
ochotnostou potvrdil a vymenovaní sú za ministrov na- 
sledujúci :

Dr. Alexander Wekerle, ministerpredsedu a mini­
ster penaínych zálezitostí.

Gróf Julius Andrássy, minister vnútornych zále­
zitostí.

Franc Kossuth, minister obchodu.
Gróf Albert Apponyi, minister vyuőby.
Gejza Polónyi, minister pravosúdia.
Ignác Darányi, minister orby.
Gróf Aladár Zichy, predseda kresfanskej ludovej 

strany, minister a latere.
Ludvik Jekelfalussy, honvédminister.
Za státneho sekretára v ministerstve pravosúdia vy­

menovany je dr. Anton Günter.
Za gubernátora vo Fiume vymenovany je gróf The­

odor Batthyány.

Zadakovanie vlády Fejérváryho.
Po vymenovaní novych ministrov prisiel hned bárón 

Gejza Fejérváry na audienciu ku královi a odovzdal za­
dakovanie vsetkych predoSlych ministrov. Jeho veliően­
stvo milostive prijal v tejto audiencii, ktorá pol hodiny 
trvala, podakovanie vlády Fejérváryho. Krajina teda ko­
neőne pozbavila sa tejto vlády a s tym dá sa úíaf, áe aj 
hberalizmu. Toto ale króm jeho velíőenstva je jedine zá- 
sluha koalicie a v tejto nie z malej őiastky kresfanskej 
ludovej strany.

Zlozenie prísahy novych ministrov do rúk jeho ve- 
licenstva krála.

V nedelá 8. apríla o 5. hodine dostavil sa minister- 
predseda dr. Alexander Wekerle a vsetci növi ministri v 
burgu, aby zloZili prísahu do rúk jeho veliőenstvu kráfa.

Prísahu zlozil najprv dr. Alexander Wekerle, ako 
ministerpredsedu a za ním v jeho prítomnosti aj ostatní 
ministri.

o Prísahe novy ministerpredsedu jeho veliőenstvu 
vyüovil vdaky za milostivé vymenovanie, na őo jeho ve- 
icenstvo blahosklonne odpovedal.

Z burgu isii vSetci ministri do palácu uhorského mi-

nisterstva a drZali tam prvú ministerskú poradu. Na po- 
rade tejto ustálili osnovu predlohy dotyőne vypísania vo- 
lieb ablegátov a svolania nového snemu.

Vypísanie volieb ablegátov.
Minister vnútornych zálezitostí hned po zlození prí­

sahy ministrov podpísal nariadenia na vSetky právomoc 
nosti krajiny, ktorymi jeho veliőenstvo král vypísaf na 
loáil volby ablegátov do snemu na den 29. apríla. Prvé 
volby zacnú sa teda 29. apríla a posledné volby sa 
previest musia 8. mája. Vsetkych ludákov upozornu- 
jeme teda, aby sa bezodkladne organizovali vo vSetkych 
mestách a obciach, Volicia kresfanskej ludovej strany v 
kazdom okrese nech sa hned v tóm ustália, koho si budú 
kandidovaf a nech menő svojho kandidáta s obratom po- 
sty oznámia redakcii «Kresfana», alebo kancellárii kre­
sfanskej ludovej strany v Budapesti. Budáéi dríte sa zá- 
stavv kresfanskej ludovej strany!

Návrat novych ministrov do Budapesti.
Növi ministri vrátili sa z Viedne 9. apríla s rychli- 

kom o 2. hodine do hlavného mesta. Po celej ceste od 
Marchegu az po Budapest őakaiy novych ministrov depu- 
tácie na staniciach. V hlavnom nieste prijali ich s oprav- 
dovym triumfom.

Zasadnutie kresfanskej ludovej strany.
V pondelok a v utorok drzala kresfanská Judová 

strana zasadnutia, pri ktorych pritomny bol aj vodca 
strany gróf Ferdinand Zichy. V utorok na zasadnutí po- 
zdravil predsedu strany a ministra a latere grófa Aladára 
Zichyho, podpredseda Stefan Rakovszky. Tiez v utorok 
navStívil ludovú stranu aj novy ministerpredseda dr. Ale­
xander Wekerle.

Zprávy volebnych pohybov
Z ludovej strany kresfanskej kandidovaní sú dopo- 

sial: Franc Buzáth v Rume, gróf Aladár Zichy v Nagy­
kanizsa, Ján Molnár v Eszterháza, Stefan Rakovstky v 
Csorna, Jozef Farkas v Zalaegerszeg, Jozef Darányi v 
Baksa, Béla Nyáry v Alsólendva, A. Baán v Kéthárs.

Z okresu Velkych Topolőian dostali sme nasledujúci 
dopis, ktory doslovne uverejnujeme :

«My ziadame statného kandidáta ludového. Toto je. 
poriadny kresfansky okres, ktory by u2 rád ztriasol z krku 
takych, ktorych mu doterajäka Stummer s Plolladym, 
tymto liberálnvm korteáom natískal. Mámé úfnosf, 2e naSu 
kandidáciu prijme veik. pán dr. Alexander Ernszt, ktory 
je nielen poriadny, zásadám cirkevnym vzdy verny knaz, 
lez aj znamenity spisovatel a vybomy znalec vsetkych 
socialistickych vecí a tak je naozaj povolany k tomu, aby 
bol zástupcom Iudu na sneme krajinskom. Ziv ho Bob; 
2iv Boh váetkych poriadnych voliőov kresfanskych nasích, 
ktorí jemu odovzdajú hlas. Drahí bratia majte sa na po- 
zore, pálenka, repové okrajky, peniaze, sú judásske veci, 
jestli za ne svoje presvedőenie dáte. Nech 2ije kresfanská 
Judová strana! Nech zijú jej privrÉencí apodporovatelia.»

Kresfania kupujte len u kresfanov !
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BESEDNICA.
Hrdinská mniska.

(Dokoncenie.)
Predniesla som mu prosbu, aby obránil mőj dom, 

skolu a siroty moje.
— Nemokno — odpovedal prefekt, — őo Combes, 

ministerpredseda vypovedal, to neztiahne zpiatky. ale k 
oddaniu do mu povolím novyeh pátnásE dni terminu.

Nova vyhra pre miia, ale predsa napadia ma trpkosE 
a pytala som sa so zialom :

— Ale Co mám potom robit s mojimi sirotami ?
— Vezmite ich k vseobecnej hlavnej pane].
— Nie, ta ich nevezmem — odpovedala som, — lek 

dovediem ich do paiácu hlavného ministra a oddám ich 
Combesovi, aby sa teraz on staral o ne, váak sú Fran- 
cúzi a Parikania tie úbohé siroty.

Prefekt sa zasmial a póznáménál, ke keby kazdá 
predstavená takto vyprávala, nevie, ako by previedol 
Combes plán svoj.

Prefekt zaslúbil nám podporu. Novyeh pátnásE dní 
musela som upotrebif. Napadia mi tá myálienka, ke pőj- 
dem k ministerpredsedovi. Miié sestry s piacom ma pro- 
sili, bych to nerobila; snád ma ani nepríme; snád ma 
grobiansky odokenie alebo ma dá vyhnaf z paiácu.

Obávaly sa neborky. Uhrinka je smeläia.
— Ak ma nepripustí k sebe, prijdem nazpät a ne- 

ztratím niő. Ak ma vyhnaE dá, zahanbená sa navrátim. 
To niő, ved za to som mnískou, aby bola poníkenou a 
aby sa ani zahanbenia nezlakla, ba dia prikladu Jekisovho 
eäte teáit sa mám tomu, ved osudom naáím je znááaf po- 
tupu, chudobu a poníkenosí.

Pri tóm aj to mi priálo na um, ke ej ministerpred­
seda je vzdelany őlovek, v oői jednej slabej kenskej len 
nebude grobianom.

Sla som. Neborka prefektka ak tak sa triasla od 
strachu.

Podivná vec! Tito horúcej krve Francúzi aki sú 
bojazliví. Ako chytro klesajú. My Uhria sme vytrvanli- 
vejáí a pevnejáí v dőverovaní a v őakaní (Dal by Boh, aby 
sme aj teraz boli takíto, lebo len tak nám prinesie 
úspechu boj náá nad Nemőúrmi a nad zidmi.)

Combes prijal ma. Zdvorile podal mi ruku a potom 
sa ma pytal:

— Co by ste radi, miié sestry ?
Povedala som mu. Opakovala som aj to, őo som 

hovorila pred mestskym prefektom, ke siroty moje sem 
dovediem, nech sa stará o ne ministerpredseda, ked im 
odoberie útulok, ked vytiahne im z üst chlieb a ked po- 
zbaví ich bedlivfch materskych rúk.

Combes s úsmevom naőúval moju reő a ja opovákila 
som sa poznamenaf, ke je to tyranstvo ! Takto neslobodno 
zachodiE s katolíckym francúzskym ludom. Pridala som 
k reői aj to. ke dom mőj nemőke mi odobraf, poneváő 
som rodáőka z Uhorska a tak dom mőj je pod ochranou 
uborského konsulátu, odtial nikdy ma nevykenú.

Combes zostal váknym a s najvaőáou zdvorilosfou 
uistil ma, ke váetko mokné vykoná, aby som dom mőj 
podrkaf mohla. Potom sa vypvtoval, ke od kedy som vo 
Francii, najmä ale v Paríki ? Kde som sa nauőila tak do- 
konale francúzsky ? Potom nás prepustil priatelskv a na- 
lokil nám, aby sme zaraz síi k ministrovi vyuőby. Teraz 
uk ani prefektka moja sa netriasla tak od strachu.

Minister prijal nás priatelsky. Ked som mu povedala, 
ke Combes nás poslal sem, vravel, ke vie, lebo ho tele- 
foniőne upovedomil o tóm. Slúbil, ke bude mat obiad na 
na mőj dom a dal mi novyeh pátnásí dní, za ktory öas 
moja vec skutoőne má sa skonőit. Poslal ma k predsta- 
venému kultus-triedy, kde naznaöili moje menő a dom a 
povedali mi, ke behom urőeného őasu obdrkím písomné 
upovedomenie, őo bude s mojim domom. Za ten öas na- 
riadenie Combesovo, tykajúce sa kongregácii, zostane 
neplatné. o őom meáfanosta upovedomeny bude.

Vsetkému neSEastiu, ktoré potkalo francúzsky eh ka- 
tolikov, pővodcom bol tento predstaveny. On je zlou du- 
áou kultusministra a oni dvaja vedú Combesa.

Neviem to vypovedat, aká blakenost naplnila moje 
srdce, ked som sa domov navrátila. Ale ani to netrvalo 
dlho, lebo dni sa rychle mínaly a rozkaz eáte neprisiel 
od vládv.

Napísala som jednu prosbu. Podpísal ju meáfanosta 
s dvanástimi radeami, hoc boli bez mála váetci freirnau- 
reri a dali s tym na kocku svoj úrad. Odhodlala som sa, 
ke v posolstve ju odovzdáme Combesovi.

Vyhrákali sa nám, ke nás dajú skrze kandárov von 
vyhádzaf, jestli opovázime sa ist do paiácu ministerpred- 
sedu. Nenalakala som sa, bo som vedela, ke to neurobia, 
lebo lúd bysazaujal za nás. Sama som viedla deputáciu. 
S na mi Siel meáfanosta so senátormi. Jak Combes tak aj 
kultusminister nás prijal a dom mőj bol zachráneny. 
Oznámili, ke ohladom na vádiaké okolnosti nechajú mi 
dom a jak ákola tak aj sirotár aj na pozatym otvoreny 
bude. Na druhy den písomne som obdrkala tento vyrok. 
Takto sa mi podarilo s pomocou Preblahoslavenej Panny 
a so smelosfou Uhrínky zachránif náá kláátor. Zlaty klúő 
som dala zhotovif a ten som vlokiia do rúk sochy Matky 
bozej. Ghválu som jej vzdávala a takto som prehovorila 
k sestrám :

— Hla, vidíte, najlepáou predstavenou je Preblaho- 
slavená Panna. Ja bych nebola vedela ochránif dom 
váá, pre to som jej dala klúőe a ona nevydá ich z rúk, 
odtial ani vláda francúzska ich nevezme.

Od toho őasu módiimé sa neprestajne k Bohorodiőke. 
aby sme neztratili jej pomoc, lebo jaknáhle odvráti sa od 
nás, tak váetko ztratíme.

Z tej to smutnej, ale uteáenej udalosti vidíme, őo pre- 
viedla pekelná divokosf francúzskych frajmaurerov a őo
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moáno docielif s pomocou Preblahoslavenej Panny. Tie 
smutné őasy, ktor^ch doZili sa katolíci vo Francúzsku, 
jasne vyobrazujú namáhanie bezboZn^ch frajmaurerov. 
Keby katolíci tak sa boli zriadili oproti frajmaurerom, 
ako títo oproti ním, tak nebola ky ich dosiahla potupa. 
Nech nám to slúZi za príklad, ak chceme udrZaf krosfan- 
stvo v krajine naSej. Aj naäi frajmaureri broja oproti 
cirkvi a hladajú spojencov medzi liberálmi, zidmi a so- 
cialdemokratmi. NaSu obranu v spojení musíme hladat, 
nesmieme byt roztrasení, leZ mámé sa shromaZdif pod 
jednym práporom. Najmä na tom budme, a by sme mali 
na sneme pevnú stranu, stranu to kresfansko-Iudovú.

Záhorsky.

\ *

*
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CHYRNIK.
Jeho velicenstvo král, ako z Viedne oznainujú, 

tieto dni dal sa zaviezf do Löwovho lieőebného ústavu, 
kde navstívil arciknaZnu Marin Jozefu. Kral bol u arci- 
knaZnv za Stvrt hodiny.

Dvojity smútok kniezacej rodiny. V Cesku sídliace 
odvetvie Schaumburg Lippskej knieZaőej rodiny stihol 
tieto dni tragiők^ úder. V nachodskom kaStieli — ako 
to zprávy oznamujú — zomrela minulej dni na úsvite o 
4. hodine hlava rodiny, knieZa Vilhelm a o pät hodín 
pozdejsie odobrala sa na veőn^ odpoőinok jeho nevesta 
knaZna Lujza. — Zosnuly knieZa Vilhelm Karol August 
ill 72 rokov, v rakúsko-uhorskej armáde nosil rang jaz- 
deőkého gonerála a bol majitelom 40. spoloőného rado- 
vého pesieho pluku. V stolici barananskej a v Slavonsku 
mai veiké statky. Svoju manZelku Anhaltskú knaZnu 
Bathildisu utratil pred Styrmi rokami. Mali sedem detí; 
ich prvorodzená dcéra Sarlotta je manZelkou württem- 
bergského krála. Ich syn knieZa Fridrich je kapitánom v 
Soproné leziaceho 9. husärskeho pluku. Dna 5. mája 
r" 1S56. pojal si za manZelkou princenzu Lujzu, dcéru 
dánskeho krála Fridricha Vili. — KnaZna Lujza po 
dlnej nemoci zomrela minuly tyZden. Mala 31 ro- 
ko\. Kniezací pár bol velmi öblében^ v Soproné, 
kam *ch casto prisiel navStívif dansky kral. Z ich man- 
2elst\a narodilo sa troje detí. Smrt princezny vzbudila v 
Sopioue hlbokú a úprimnú sústrast. Zosnulá princenza 
odcestovala so svojím manzelom do kaStiela v Nachode 
na N an°cné sviatky. Tu ju zachvátila nemoc a od 3. jan. 
jej áivot bol ustaviőne v nebezpeőí.

Zdravotny stav arcikniezafa Ottu. Z Viedne 
oznainujú, te zdravotny stav arcikniezafa Ottu v posle- 

nom őase néni najlepsí. Ako je známé, arciknieáa zdr- 
’' sa vo sv°jom kaátieli v Schönaue, kde jeho nemoc 
' p' 'tudnom t^zdni velmi pokroőila. Bár niet príőiny ku 

1 \ in obavám, stav arcikniezafa je bezpochyby znepo-

Panovnícky host vo Viedni. Ako sa őasopis N. 
Wr. Tagbl. dozvedá, Sasko-Koburgsko-Gothanské panu- 
júce knieáa vprom t^Zdni mája prijde do Viedne. KnieZa 
nastúpil na trón 19. júla lanského roku a preto prijde do 
Viedne, aby sa predstavil královi Francovi Jozefovi. 
KnieZa uvítajú s takou úctou, ako panovníka. Ako krá- 
Iov host byvaf bude v Burgu. Jeho veliőenstvo udajne 
vymenuje knieZa za majiteía jedného rakúsko-uhorského 
pluku.

Birmovka v Trencianskej. Koadjutor nitrianskeho 
biskupa Imricha Bendeho, biskup gróf Vilhelm Battyányi 
aj tento rok bude udelovaf sviatosf birmovania. Biskup 
z tejto prílezitesti upozornuje knazstvo, aby ho hluőne 
neuvítali, menovite aby na jeho poctu nesrtielali z maZia- 
rov. Birmovka bude na pátnástich miestach asíce v na- 
sledovnom poriadku : Dna 13. mája v Beckove, sem prídu 
na birmovku z Novej Vsi; 14. mája v Turn ej (Selec a 
Soblahov); 15. mája v Trenőianskej Teplej (Opatovce a 
Omáenie); 16. mája v Have (Dubnica a Horná Borúba); 
17. mája v Koäeci (Zliechov); 18. mája v Belúái (Mojt^n 
a Visolaje); 19. mája v Slopnej (Podskalie a PruZina); 
20. mája v Púchove (Dohnan a Horné Koökovce); 21. 
mája na Lúkach (Laz. Lisa a Zubák); 22-ho mája 
v Rovnom (Lednica); 23. mája v Pruskom (Cerveny- 
kamen); 24. mája v Nemsovej (Bolesov a Horné Srnie); 
25. mája v Skale (Dolná Súőa); 26. mája v Drietomej 
(Dőlné Orechové a Kochanovce) a konecne 27. mája v 
Boááci, kde budú birmovaí veriacich aj z Moravského 
Lieskového.

Nővé postavenie Loubeta. Z ParíZa oznamujú: 
Byvaly predseda francúzskej republiky Emil Loubet utia- 
hol sa vo februári na odpoőinok, no uZ zunoval neőin- 
nosf a najbliZäie zaujme nováí úrad. Správa paríZsko- 
lyonskej stredozemnej Zelezniőnej spolocnosti totiz bude 
maf tieto dni valné shromaZdenie, na ktorom navrhne. 
aby Loubet zvoleny bol za generálneho správcu spolo- 
őnosti. Pravdepodobné je, Ze valné shromaZdenie tento 
návrh jednohlasne prijme.

Vystraha pre vysfahovalcov. Ministerstvo vnútor- 
n^ch záleZitostí v záujme tych, őo sa mienia vvsfahovaf 
do Severnej Ameriky, vydalo nasledovnú vystrahu: Dia 
spolahlivych zpráv velmi osudná budúcnosf oőakáva tych, 
ktorí sa chcú vysfahovaf do Severnej Ameriky tym cie- 
lom, Ze si tam ako robotníci budú vyhladávaf svoj chlieb. 
Medzi baníckymi robotníkmi a majitefmi totiz uá dáv- 
nejáie trvá boj a tak strajku baníckych robotníkov uZ ne- 
moZno vyhnúf, co bude mat za následok neopisatelnú 
biedu menovite z tej príőiny, lebo americkí majitelia uhol- 
njch báni boli opatrní a dbali na to, aby ich átrajk ne- 
naáiel nepripravenych. Behom jedného róka totiz nashro- 
mazdili obrovské zásoby uhlia a odhodlaní sú, Ze átraj- 
kujúcich nemilosrdne prepustia z práce. Predvídaf moZno 
teda, Ze cena uhlia poskoőí a následkom toho aj vela 
fabrík prinútené bude zastavif prácu a nedostatok roboty 
bude este váőSmi cítif. Preto ti, őo sa mienia vysfahovaC 
do Severnej Ameriky, trpko sa sklamu, jestli si myslia, 
Ze tam dostanú robotu.



Chyry zo Spisa. Jozef Fischer, káplán vo Vlachoch 
preloSeny je do Levoőe a na jeho miesto poslany je do 
Vlach Franc Ulmanek, káplán velko-bobrovsky. — V lu- 
bickych lesoch pri stínaní dreva tak neáfastlive spadnul 
jeden ström na robotníka Martina Dominika, íe tenmrtvy 
zostal leáaí! Veru neznáme ani hodinu, ani miesta, ani 
spösob smrti a preto váe a väade musíme byt na nu 
pripravení!

Regulovanie Váhu. Z Lipt. Sv, Mikulása písu, 2e 
medzi vládou a zainteressovanymi statkármi sa opäf za- 
őaly vvjednávania o regulovanie Váhu. Vláda mieni za- 
platit 70—75 percentov regulovaőnvch trov, kdeáto 
ostatnú őast trov znáSali by zainteressovaní statkári. 
Poneváő ale zainteressovaní statkári zdráhajú sa po- 
nuknút potrebnú summu, lahko sa mő2e prihodit, ze 
vláda otázku regulovania Váhu snime z denného po- 
riadku.

Pol milliona baníkov strajkuje. Z New-Yorku 
oznamujú: Ako vodca robotnibov Mitche hovorí, asi pol 
milliona baníkov strajkuje. Majitelia kameno uhelnych 
báni este vzdy prechovávajú nádej, ze sa im podarí do- 
hodnut s baníkmi. — Z Ottavy sdelujú, 2e následkom 
ätrajku cena uhlia pri kaádej tonne zvfsila sa o jeden 
dollár. — Z Indianopolisu oznamujú, 2e majitelia ka- 
meno-uhefnych báni, v ktorych je zamestnané asi 100.000 
ludí, ziadosti baníkov vyhoveli a tak vseobeeného strajku 
sa netreba obavaf.

Otráveny caj. Z PreSporku oznamujú, 2e kuric Pa­
vel Pintér minulé dni veőer pil so svojou manZelkou a 
detmi caj. Pintér od éaju ostal zle, tak áe si musel do 
postele Iahnuf. Nezadlho aj jeho manzelka ostala zle a 
do rána zomrela. Aj deti ochorely. Vrchnosi dala mrtvolu 
íenskej pitvat a őaj dá chemieky preskúmat.

Trafika v paláéi nemeckého cisára. Isty domy- 
Slavy trafikant v Berliné nabídnul marsallskému úradu 
nemeckého cisára, 2e zaplatí znacnú summu penazí do 
privátnej pokladnice cisára, ked dostane do árendy jeden 
uhol cisárskeho palácu, kde by otvoril trafiku. Dovolenie 
aj dostal a minuíe dni na némáié prekvapenie Berlín- 
öanov na rohu cisárskeho palácu otvorená bola trafika. 
Traíika viteőne pöjde, to je isté a to tym viac, lebo tra­
fikant na blízku nemusí sa obávat konkurrencie. No ale 
i to je isté, 2e dotycny trafikant musel hodnú summiőku 
sloZií za to vyznaőenie, ze si na rohu cisárskeho palácu 
smel otvorit trafiku.

Zamrzol. Z Lublane oznamujú, 2e blízko obce 
Gurkfeld minulé dni ráno statkára Jána Domitroviőa za- 
mrznutého nasli.

Zidia sudcami v Nemecku. Z Berlína oznamujú, 
2e novy minister pravosúdia Beseler nedávno vymenoval 
troch áidovskych sudcov za sudcov hlavnej súdnej sto- 
lice. Ako je známe, posavád 2idov nevymenúvali v Ne­
mecku ku vySSím súdom za sudcov.

Ztratila pamäL V Páriái policajti zatkli minulé dni 
jednu mladú áenskú, ktorá sa viac hodín túlala po uli- 
ciach. Patriőná má asi 30 rokov a je rusá, drieőna áen- 
ská. Policajny úradník zpytoval sa jej, ako sa volá, őím 
sa zamestnáva a ői je vydatá. Zenská váhave odvetila:

— Neviem, kto som, ako sa volám ; nepamátám sa 
na niő. Dnes ráno ála som na cintorín v Bagneuxi, abv 
som sa na hrobe kohosi pomodlila; bárs ako si lámem 
hlavu, nepríde mi na um, na hrobe koho som sa chcela 
módiit. Ako som si klakla na hrob, opustila ma párnát 
Iba tolko viem, 2e mám dvoje deti, ktoré velmi mő2e 
znepokojovat to, áe som zmizla.

Policia uverila áenskej a teraz hladá jej pokrevnych. 
Zajímavé je, 2e v Parízi behom krátkeho casu u2 po 
druhykrát sa prihodilo, ze ináőe mladí a zdraví ludia ná- 
hle ztratia párnát.

Krádez. Eugenia Jurancsics dvom dőstojníkom de 
brecínskej posádky ukradla 1806 korún a potom usia do 
Viedne, Debrecínska policia upovedomila o tejto kradezi 
viedenskú policiu, ktorá 2enskú zatkla a naála u nej este 
1380 korún.

Pút do Maria-Celly. S bozou pomocou som si za- 
umienil aj tohoto roku viest pút z Rybian do Maria-Celly. 
Pút sa pohne z Rybian dna 29. apríla ráno po sv. omsi 
na íelezniénú stanicu. O 10. hodine sadne sa na vlak9 
ktory ide do Velkych Topolőian. V Topolcanoch sa pre- 
sadne na viak prichodiaci od Prievidce. 0 polátvrtej sa 
presadne na vlak SariuSka-Üzbégh. Tam sa presadne zas 
na vlak do Galgócz-Lipótvár a z tadial sa ide na noc do 
PreSporku. V PreSporku sa prenocuje, ráno 30. apríla sa 
batozina odovzdá furmanovi, pútnici ale idu ku svátym 
omsiam do kostola Jezuitov a z tadial o 8-mej hodine s 
vlakom do Viedne. Tam sa odbaví obed a potom sa na- 
stúpi cesta pesky do Maria Lanzendorfu. Kto si ziada 
pútny programra, tomu vdacne poslúíi ku oslave Matky 
Bo2ej pútny vodca v Rybanoeh Bartolomej Omelka.

Pút do Lurdu (Lourdes). Dna 6 ho mája pútna spo- 
locnost cestuje na juzno-francúzske milostnó miesto Lurd 
(Lourdes), po ceste staví sa v Einsiedeln, Lyon, Paray le 
Monial a v Zürichu, vsadé na 1 den. Sdrzovanie sa v 
Lurde ustálené je na 4 dni. Vysvetlenia a programmy 
dáva a príhlasy do 20. apríla prijíma: Úrad farsky Sasvár 
(Nitram.). Celá cesta trvá 15 dni.

IZ+n mo CVfij mfliptnii záloZnú poíicku mieni si vypoíiöat tak nech sa s dőverou obráti ku «Kisbirtokosok Országos 
*lu 11,1 OVUJ IIIÍIJCIUIX Földhitelintézet» Budapest, V. kér., Géza-utcza 2. (svoj domi. Tento ústav dáva tak malú jako aj

velkú pozicku. preto aby bolo spomoíeno stredno- a malo-hospodárom. Pre toto pozicky uz od 
300 korún dáva. Kto veiké úrokv prinúteny je od jeho dlhu platit, tomu nás ústav s lacnou po£iőkou lahko möze pomőct na jeho 
farchách. Predoslych veritelov tento ústav s touto poíickou vyplati, a za lacné peniaze odpravi vsetky tie prekáüky. ktoré sú s 
dávaním tejto pozicky spojené. — Poziöky sa do poly ceny majetku móZu zplácat na 15, 22, 25, 33‘/s, 34 alebo 50 rokov. — Ked 
dlánik poriadne plati, ústav nás poZiöku nemöZe vypovedat. ale dlZník svoje dihy bárskedv, lebo v celkosti alebo v ciastkach bez 
vsotkych pobocnych vydavkov möze si splatit. — Ústav tento dáva záloíné pozicky na 5°/o a na 41/-j °/o tövé poziöky bez vsetkého 
ztiahnulia v hotovych peniazoch vyplati. — Ku cielom parcellovania povolufe ústav do 2/ ceny velmi pohodlné poziöky. Zvlástné

vysvetlenia podávame zdarma.
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HOSPODÁRSTVO.

Opatrovanie ovocnych stromov.
Mnoho je takych pidí, ktorí tak rozmySlajú: dost je, 

ked strom zasadím, o úrodu postará sa Pán Boh. Milia 
sa, ktorí takto myslia, lebo úáitok len z tej prace mámé, 
na ktorú ustaviőne dozeráme. Preto néni dost strom za- 
sadif, ale treba ho opatrovaf, aby sa on doSii velkého 
veku, a aby srrie mali z neho őím váőSí úáitok. Opatro- 
vat treba korene, pen, aj snety (korunu). Pokrmy stromu, 
ktoré korene vybierajú z pödv, cez pen prijdu do snetov, 
zato nemá byf on poraneny, dopráskany a dorúbany, 
ani chory, lebo ináé zmätok sa stane v áivobytí stromu. 
Pen stromu varovaf treba od poranenia, a jak by bola 
na nőm rana, treba ju na hladko zrezaf s ostrym noSom, 
a z hliny, z popola, z vápna a z kravacinca vyiniesenym 
mazivom potref. Jak by pen vyhonky pustil, tieto treba 
za mlady zrezat. Jak by koruna stromu bola velrni roz- 
rastená, silná, pen ale slaby, tenky, tak ucinme zárez do 
kőry pozorlive ai do dreva, t. j. seknime stromu 2ilu, a 
tak prestane tok zbytoőnej stavy. Aby pen mai zdravú a 
hladkú kőru, nezameSkajme ho kazdú j esen zalíőif z 
vápna a z hliny zmiesanym mazivom. Nie len pen za- 
bielme takto, aie aj hrubsie snety stromu, s óim to do- 
cielime, Se kora nedopráska sa. a tak nenajde v nej 
skodny hmyz útulku, leÉ zachránime strom od zamrz- 
nutia, lebo stane sa, 2e v tuhej zime slnko tuhsie svieti 
na isté őiastky pna, skrze őo ony teplejsie budú néz iné, 
v noci vSak chytro vystydnú a popráskajú sa. Jestli od 
zamrznutia flaky povstanú na pni, treba ich ostrym no­
tom vyrezat at; do zivého a ranu zamazat. Mnohi to 
hovoria, ze ked mladé stromy zabielime, neobhryzú ich 
zajace. Zküseuost o inSom svedőí. Veru aj dobre zama- 
zané stromky obhryzú. Oproti zajacom tak obránime 
pen, ked ho slamou alebo trsfou obviateme. foa zabie- 
lenom ströme nebude rásf mach, a tak ani hmyz ne­
najde schovánku. Netreba z a bud mit, ze mach skodi 
stromu, lebo odberá jeho pokrm a je hniezdom hmyzu a 
chrobáői.

Pri opatrovani koruny őasto ss musíme cbytif nota 
a noáníc. Na jar zasadené stromky na kazdy pád mu­
síme obstrihaf na polovicu, alebo tretinu zdítky, vzdy 
priekom nad ockom. Hlavny konár nad takym oőkom od- 
rezeme, z ktorého rovny vyhon vyrastie. Strom preto 
treba obstrihaf, lebo skrze to zpevnie a prv bude rodif. 
jí na to hladme, aby kaády snietok jednako dlhy bol. 
Ked v lete zbadáme, te jedon tuhsie raste ako druhy, z 
dihSieho odätipnime konárek, skrze őo aj slabSie vyhony 
zpevnejú. Takto opatrujúc mladé stromny, dostaneme z 
n,c!l ^°bi'e rodné a peknej koruny stromy. Majme sta- 
iosE aj o to, aby nebola koruna prihustá, lebo cez takúto

neprejde ani prievan, ani lúőe slneőné, preőo bude rodif 
me nej ovocia, toto bude planSie a nedozre. Zato treba 
opylif zbytoőné, chore a suché konáre a vyhony.

Opatrovanie korenov pozostáva z hnojenia zeme, na 
ktorej strom rastie. Ked strom nemá dostatoöného po- 
krmu, zastane v roste a zle rodí. Pokrm teda musíme 
dohradit s hnojom, őo má viac spösobov. Móteme trus 
roztriasf pod stromom v Sírke koruny, pokopajúc zem, 
aby sa trus őím lahäie ku korenom dostal. Aj tak moáno 
hnojif, te vvkopeme okrúhly járok pod stromom v Sírke 
koruny, nahádteme donho trusu a zemou zasypeme.. 
Járok preto treba trakto vykopaf, lebo tenunké jeho ko 
rene pod snetámi sú, a tieto vyberajú potravu zo zeme. 
Na jar a cez leto vyvrtame pod stromom jamy a nale- 
jeme do nich vodou preriadenej hojnice, a takto dáme 
stromu potravy.

Toto sú najpotrebnejSie práce okolo ovocnych stro- 
moch. Zkúsenosf aj o insom poucí poőiatoőnych ovoci- 
nárov. Gazda.

DOPISY.
Banská Stiavnica.

Pochváien Pán Jezis Kristus !
VeTacteny Pán Redaktor!
Uctive prosím o uverejnenie tychto riadkov v nasom 

oblú benőm «Kr es tané».
Banská Stiavnica slávila dna 25. marca velky den z 

príletitosti prevzatia jednoho obnoveného chrámu bo- 
tieho. Pútnici, őo Banskú Stiavnicu navStevujú, rozpa- 
matajú sa na kostol sv. Kataríny. Ze lúd stiavnieky tymto 
kostolom od prastarych őasov zvláste spojeny bol s Bo­
bom, to aj dejiny tohoto mesta dosvedőujú. Síary kostol 
tento v gotickom Stile vystaveny, potreboval opravy a 
preto ut roku 1885. zaloteny bol spolok svätej Kataríny 
cieíom opravenia a vnútorného ozdobenia tohoto chrámu. 
Spolok tento potvrdeny je aj ministrom vnútornych zále- 
titostí a obrátil dosial 27 ti sic korún na tento kostol. Od 
jasene r. 1905. aá do 2-5. marca r. 1906. pokraőovalo sa 
v kostolnych prácach. Je prítomne kostol velmi pekne 
vymalovany, pri hlavnom oltáré opatreny malovanymi 
oblokami. Medzi tymito vyniká krásny obiok ku cti Panny 
Marie ruzencovej, ktory daly zhotovif pracovníőky fabriky 
cigarovej. Velmi pekná je socha sv. Anny pri boőnom 
oltáré. Opravené lavice. novy organ, 6 boőnych oltárov, 
novy hrob Pána velmi príjemny a pekny dojem őinia na 
kazdého, őo vstúpi do tohoto kostola, ktory siroko daleko 
nemá pára. Ku zaokrytiu útrat obetovala osvietená hlavná 
kapitula ostrihomská 5000 korún; spolok ruzencovy 1500 
korún; kassa kostolná 4900 korún. Na ozdobenie a opra- 
venie chrámu slovenskéko sv. Kataríny vydalo sa súhrnom 
39.000 korún. Z tohoto vidno, őo je v stave lud náboSny. 
Treba len chcief a zaőat. Opustenvch a zanedbanych 
chrámov mámé ale dost po naSích krajoch slovenskych. 
Neőakajme na to, kym nám ich dá dakto opravif, bo zaiste 
tak dlho budeme őakaf, kym sa zrútia, lei si zakladajme 
spolky na opravu a ozdobu zanedbanych chrámov. Údom
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takého spolku mö2e byt ka2dy poetivy a samostatoy tnu2 
alebo 2ena. Űdovia sú zakladatelia, ktorí na ciele spolku 
ráz na v2dy aspon 5 zlatych zaplatia. Riadni űdovia sú 
ale ti, őo sa na neurőity őas zaviaáu, 2e kaády rok aspon 
24 krajciarov za údovstvo zaplatia. Ku slave boáej platí 
teda kaády úd v kardom tyádni asi jedon krajciar. To je 
taká maliőkosf, akú ozaj aj ten najchudobnejSí mő2e obe- 
tovaf. Döchodky takéhoto spolku sú: príspevky zaklada- 
telov, roőné poplatky riadnych údov, spolku venované 
milodary, úroky základiny, offery (offera 25. marca na 
spolok sv. Kataríny bola asi 150 korún). Základina spolku 
dá sa mno2.it sriadovaním rozliőnych pouőnych predná- 
Siek alebo spoloőenskych álachetnych zábaviek. Jestli by 
takyto spolok z akychkolvek príőin pvestal, základina jeho 
obrátif sa má ku cirkevnym alebo kulturálnvm cielom. 
Nedá sa mysleí vzneSenejsieho cieíu, ako je ozdoba 
chrámu bozieho. Pozaduje to úcta ku najvySSej bytnosti 
bo2skej, leá je to aj naäa osobná po2iadavka. aby tá 
miestnosf, v ktorej Boha oslavujeme, bola őo mo2no tá 
najvzneéenejsia a najskvostnejsia. K tomu aj potoméi 
na§i s povdaőnosfou budú v modlitbách svojich na nás 
sa rozpomínaf, kedykolvek vstúpia do chrámu nasou obe- 
tovavosfou ozdobeného. Nech teda vyslySí Boh moju 2ia- 
dosf: obnovujme chrámy bo2ie.

Jozef Hermann, átiavnicky káplán. 
***

Zo Spisského Slavkova.
Pochválen Pán JeziS Kristus !
Velavázeny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tychto riadkov v na- 

som milom «Kresfane».
Odpustite, 2e vám v krátkosti a úprimne píáem tak, 

ako v mojom srdei cítim. U nás, a úfam sa, po vSetkych 
krajoch o tóm sú presvedőení ludia, 2e nás «Krestan» je 
mnoho razy viacej hódén, ako tie britké noviny, ktoré 
hanbu robía tomu menu «katolik». Katolíckymi novinami 
sa volajú, ja kebvch mohol ako sedliak dal by im ten 
nápis a to menő: protikatolícke noviny. Ved to u2 len 
hanba musí byt pre nás katolíkov, ked noviny, ktoré sa 
za katolícke vydávajú, svoju vlastnú vieru a svojich vlast- 
nych knazov tupia a hania. Skoro som zaplakal, ked som 
poőul, 2e sa u2 aj s tym krásnvm menőm «katolícke» 
také klamstvo zvádza. ked u2 katolícke noviny proti ka- 
tolikom písu, to u2 blízko musí byt ten Ancikrist. Nedajte 
sa Fudia, nedajte sa vy Spisiaci dalej zaslepif, bo u2 aj 
u nás búri tá banda, őo sa okolotych tak reőenych «Ka- 
tolíckych Novín» shrna. Oni sa nazdávajú, 2e im uve- 
ríme, hej, to mő2u len takym defom pisát, őo v kolíske 
le2ia. Vrana vrane oko nevykole. Ked «Katolícke Noviny» 
proti katolíkom píáu, to sú nénié katolícke. Povedzte mne 
hlúpemu sedliakovi, vy múdri pánovia, ked vy proti kf- 
tolíckym kftazom písete, ked naáu kresfanskú Iudovú 
stranu tupíte, ői vy vtedy ako katolíci do vaäeho vlast- 
ného hniezúa neápiníte ? Ja netrúfam, 2eby vaSím novi-

2idia ? Ci freimaureri ? Prijmite moju radu a premente 
si vaáe menő. Nemenujte sa katolíckymi, ked srdce vase 
proti katolíkom cíti. Uká2te vaSu tvár a neberte na seba 
maskara. Lebo ako vidno, to menő «Katolícke Noviny» 
slú2i vám len za maSkaru. Pod tymto menőm je iná tvár 
a iné srdce. Vy s tymto menőm chcete zvítazit Vy viete, 
2e to menő «katolik» je mocné, preto chcete pod tymto 
menőm vaSe potajomné ciele obsiahnuf. Nezakryvajte sa, 
ale bojujte s otvorenou tvárou.

A2 budem mat őasu a moje pole obsejem, to vám 
este viacej poviem. Boze zachrán tvojich katolíkov od 
faloSnych prorokov. Vojtech gazda.

* * -k
Lessnica.

Pochválen Pán Je2iS Kristus.
Velacteny Pán Redaktor!
Ráőte byt tak láskavy tento mőj dopis uverejnit v 

naSom ohlúbenom «Kresfane».
Neobyőajnú, nie ka2dodennú slávnosf sme slávili v 

prvú nedelu pőstnu. Slávili sme posviacanie novej sochy 
bo2ského Srdca Pána Jezisa. Bol to zaiste den velkej 
radosti. Spolok bo2ského Srdca Pána Je2iSa zaloÉil u nás 
este nás byvaly p. farár Ján Cseh, le2 sochu sme nemali. 
Otú sa nám terajSí pán farár Ján Sterbák postával. Dobre 
prorokoval «Posol b. Srdca», 2e ked je u2 spolok zalo- 
2eny. 2e sa pán farár postará aj o sochu. Krásnu sochu 
mámé. Stojí medzi kvetarni, stoji na vysokom stole, ktory 
stöl ozdobuje krásna, rukami vySitá plachta s nápísom: 
«Daruj mi Jezu Srdce Tvé».

Pri posviacaní sochy boli prítomní dpp. farári: Ján 
Cseh z Lechnice a Frantiáek Klein z Richvaldu. Tento 
vyborny, v celej Magure známy kazatel, Frantiáek Klein, 
ktory sa nehád2e. nevypína, nekriőí, neaffektuje, le2 po- 
tichu ale k srdcu ká2e, ten nám dr2al peknú, prenikavú 
kázen pri tej slávnosti. Sochu posviacal nás pán farár 
Ján Sterbák. Dakujeme tym pánom, 2e prisii k nám cez 
tie vysoké hory v tak Spatnom a mrzkom őase, jaky bol 
v prvú nedelu pöstnu.

NaSemu pánu íarárovi je nepotrebno dakovaf. On 
őiní, őo kaídy duchovny őinit má. On nase podakovanie 
vidí v tej láske, ktorú mu preukazujeme.

Daj Boze, aby ka2dá obec takého radostného dna sa 
do2ila, akt sme my mali v prvú nedelu pöstnu.

Naäeho pána farára ale nech nám Pán Boh dlhy 
cas zdr2uje medzi nami. Co dobrého őiní, to Pán Boh 
dobre vie. Jeden prítomní) obyvateí lessnicky.

-K -K -K
Z Richvaldu (Spis).

Pochválen Pán Jeáis Kristus!
Velacteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie mőjho krátkeho dopisu 

v naSom ohlúbenom «Kresfane».
Ponajprv s velkou radostou sdelujem to, 2e i nasej 

farnosti, ktorá asi 800 duäi spoőíta a ku ktorej ako fi-
nám őo len jeden dobry katolik verik Kto vám veri, ten J liálka malá obec Hafka patri, ludia — chvála Bohu — 
je taky katolik ako aj vy. Ked u2 «Katolícke Noviny» po uznali to, 2e v terajáom svete sa aj gazdovi vzdelávat a 
smech z nás robia, kto nás má zastávaf? Pohania? uőit treba. ak cnce, aby si ho svet vá2il a nie za spro-
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stého Jana dráal. Dőkazom toho je io, áe toho roku chodi 
k nám tolko őasopisov, ako do áiadnej inej magurskej 
obce. «Krestan», ktorého sme si uá od poöiatku zamilo- 
vali a na ktorého si ani od faloSnych takzvanycb «Kato- 
lickych Novin», ani od poblúdeného «Posla Sv. Antona» 
bann kydat nedáme, chodi k nám v 18. vytiskoch, krásny 
«Posol b. Srdca JeáiSovho» v 33. vyt., «Královna sv. Ru- 
zenca» v 14. vytisk, nemecky öasopis sv. Antona v 6. vy­
tiskoch, nemecky «Posol b. Srdca J.» v jednom, polsky 
v jednom, madarsky v jednom a «Kresfanovi» podobné 
nemecké noviny «Christliches Volksblatt» tieá v jednom 
vytisku. Spolok sv. Vojtecha má u nás 5 údov, pred 
troma rokami ani jedneho nebolo. Katolickych kalendárov 
minulo sa toho roku asi 50 j este aj viac by sa bolo mi- 
nulo, lenáe bohuáial — kalendára svatovojteSského, 
ktorého lud velmi rád má, uá nebolo k dostaniu! Spolok 
sv. Vojtecha predsa by sa mal staraf, aby sa tento vf- 
teőny kalendár v tolkych vytiskoch tlaőil, aby sa kaádému 
dostal. kto si ho áiada. U nás v Magure by sa aspon este 
200 vytiskov kalendára svätovojteSskeho bolo minulo, ked 
by ho bolo byvalo moáno dostaf.

Toho roku sa u nás ostatné dni faSiangové velmi 
krásne odbavily. Vo vSetky tri ostatné faSiangové dni 
bolo vo farnosti celkom ticho, krőmy boly prázdné. Eudia 
za tie tri dni usilovne navStevovali kostol, v ktorom bola 
prevelebná Sviatost Oltárna od rána do veőera k verej- 
nej poklone vyloáená. V tie tri dni bolo aj po jednej 
kázni. A őo este nikdy nebolo, viacerí v tie dni aj k sv. 
sviatosfam pristvpovali, aby tvm spősobom b. Srdcu Je- 
2iSovmu aspon dáku vynáhradu dávali zatiemnohé obra- 
zenia, ktoré sa mu v tie bláznivé dni od mnohych ne- 
vdaőnych ludí dostávajú. To zaiste sv. missiam, ktoré sa
u nas v novembri vydráiavali, pripísaf möáeme. Ako aj 
to, áe íudia teraz usilovnejäie pridu na sv. omSu aj v ro- 
botny den, áe niektorí aj v prvú nedelu mesiaca pristu- 
pujú ku sv. sviatosfam, áe sa od őasu sv. missií 82 do 
spolku b. Srdca JeáiSového a 21 do braterstva sv. ru- 
Zenca zapísaf dalo.

Pamiatku dna 15. marca roku 1848. zasvätili aj u 
nás Skolské dietky pod vedením naSeho diplomovaného 
pána uöitela. Skola bola vo farbe madarsko-národnej 
,rásne ozdobená, dietky prednáSaly národné spevy a 
ásne a pán farár povzbudzoval deti a vSetkych prítom- 

nych k^náboznej, obetovavej láske milej vlasti uhorskej. 
a skoie viala nacionálna zástava. V predveőer mnohé 

1 my boly osvetlené. Aj hlas maáiarov oznámil vyznam- 
nosf toho vefkého dna.

--j to je spomenutia hodné, áe sa v nasej farnosti
ans.iého roku narodilo 20 chlapcov a len Stvoro diev-
őeniec.
^ z od dvoch tyádnov mámé opravdovú zimu, snah 
ako" ■' S^^e’ ce^ Prír°da je biela; tak sa nám zdá,
vo -a Sme eáte ^en v Janu^ri boli. Eudia na sánkoch 
.ma^e iu- Lanského roku sme uá v prostred marca

do! 3 S'a^' a ro*ÍU — B°h zná — kedy. Este je to
L’ Äe mame teraz dost potravy pre statok. Nuá ale 

öakame lepsie easy.

13

Budúcve zase napísem daőo, ked mojim riadkom do- 
prajete miesta, o minulosti a o terajSích ínyen pomeroch 
naSej obce ako aj susednych dedín.

S ludovym pozdravom 1 ObyvateX richvcddshy.
* * *

Nitra.
Pochválen Pán JeáiS Kristus !
VeJacteny Pán Redaktor !
Prosím vás, ráőte zlozit na chvíiu pero a smejte sa 

s nami. My Nitriania mámé célú komédiu s naSími chyr- 
nymi liberálmi. Mőáem vám povedaf, nikde nepochodili 
liberanti tak Spatne, ako u nás. Tomu sa smejeme, aá 
nás dusí. 2e preőo ? Poviem vám. Viete, áe Duro Csil­
la ghy — ten chyrny prievidzky ablegát — vychodil si u 
Fejérvárybo kral. komissárstvo, ked ale vSetci stoliőní 
liberáli poistili ho, áe mu pomáhaf a rozkazy jeho plnif 
budú, dal sa vymenovaf za nitrianského főiSpána a za- 
riadii sa na stolicnom dome na dlhy őas. 5-ho apríla bola 
jeho inStallácia, ku ktorej dohrnula sa kopa áidov, akoáto 
stoliőnych vyborníkov, sluánovcov, notárov, pisárov a 
inych ehlebiekárov. Najmä deputácia prievidskvch liberá- 
lov, pod vedením Skyőáka byvalého volebného predsedu, 
sa vyznaőila, lebo títo najviac őakali od Csillaghyho. Po 
installácií, ako to uá byva, bol oldomáS, viskót, plesánie, 
krik a zdravice na tú radosf, áe Nitriansko verné zostalo 
stdrodávnym obyéajom a zidovskému liberalizmu. «Nepo- 
pustíme vládu z naSish rúk» — vreStali. Lénáé ani nevy- 
triezveli áoldnieri nového főiSpána, ked doSiel chyr, ze 
král chce maf pokoj a poriadok v krajine, a áe vymeno- 
val nővé ministerium. Ako őo by bol hrom udrel do 
tyehto naSich drabantov. tak sa nalakali tej to nemilej 
zvesti, daktorí aj vvdávali, őo na installácií uáili, aj fő­
ispán dostal krőe. «Co bude s nami?» — pyta sa jedon 
druhého. Csillaghy schoval főiSpánske áaty a háta: no 
bouprissám moja sláva len den trvala. Prievidzkí depu- 
tanti dali si áilu seknút, aby ich neporazilo. Toto je 
naSa komédia, jej sa smejeme. Tak veru, naSi liberáli te­
raz tak sa őíta ako obarení. Chodia s ovysnutym 
nosom, trasu sa od strachu a radia sa, őo a ako ? My 
smejeme sa im a úkazujeme prstom na ich volajúc: tak 
vám treba. DoSiel vás trést za veiké a veiké viny vaSe. 
Lebo tak prepiatyeh, zlomyselnych u ludu nepriatelskych 
úradníkov nikde néni ako v Nitrianskej.

Teraz pravda aj naSi liberáli bijú sa v prsia, pri- 
pínajú tulipány na svoje kabáty a sú koalicianti, kdeáto 
ked bola reő, aby aj nitrianská stolica protestovala oproti 
nezákonnitym nariadeniam absolutistickej vlády, 200 sto­
liőnych vyborníkov (áidov a úradníkov) áiadalo. aby sto­
lica s vládou dráala. Teraz ani jedon z nich néni Fejér- 
várysta, KriStóffista a Csillaghysta, leá mnohí uá aj lu- 
dákmi zostali, len aby neztratili ehlebík. LíSky faloSné ! 
Trasete sa pravda, a zbliekate zo seba koáu liberalizmu! 
Traste sa pred súdom národa! My ale voláme: búd Bohu 
chvála, áe sme sa doáili tohoto vífazstva a áe dostihol 
liberálov taky rosmech. To je veru veiké zadosíuőinenie 
nám kresfanskym ludákom, za ukrutné krivdy a nelud- 
kosti liberálmi páchané. Musíme oőistif stolicu naSu od
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liberálov I Pri volbe ani v jednom okrese nesmú zvífaziC 1 
Cujete, kresfanskí Iudáci! Od vas závisí, aby Nitrianská 
na§a bola! Hőre sa teda! Ked sa váetci shromáÉdime 
pod zástavy kresfanskej ludovej strany, néni tej sily, 
ktorá by nás premőhla, a vtedy aj na stoliőnom dome 
bude viat naäa zástav a anaSi Iudia budú nás riadif. Kre- 
sfanski indáéi! V ruke drZíte budúcnost svoju! Od vőu- 
iajäej voiby závisí vaäa sláva. Túto len s nami vydobu- 
dnete! Volajte: Nech zije kresfanská tudóvá strana! 
Chodte na voibiste pod bielymi zástavámi. Tak sa patrí 
na statoőnych kresfanov ! Nitran.

Vyzvanie k predplateníu.

Dretipiatna cena naäich novin je:

na cely rok ... ... ... 4 koruny 
aa pol róka ... ... 2 koruny
na stvrí' róka ... ... 1 koruna.

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. — Do Fruska 
na cely rok 6 korún.

Tích ct. predplatitelov, ktorí sú v Amerike alebo v 
Prusku a ktorí neposlali nám vysoznaőené predplatné, 
prosíme, aby si őím skőr vyrovnali svoje predplatné po­
dia hőre oznaőeného vvzvania.

Spisy redakcii zaslané.
I. Sväty Anton Paduansky, v őiernej plátenej vázbe 

s őervenym rabom. Cena 60 halierov.
II. Breznové Kvety. Malému Jeáiskovi v kytku svia- 

zal P. Stefan Soós, knaz rádu karmelitského. Cena 60 
halierov.

K dostaniu v kláátore Karmelitov, Budapest, VI. okr., 
Huba-u. 12. TuÉe sú k dostaniu: Pátriőky sv. Antona po 
10 halierov, Agnusky sv. Antona so slovenskym nápisom 
po 8 halierov. Podobne aj pátriőky Jeziska po 10 halie­
rov a Agnusky Jeziska po 6 halierov.

Fosol Bozského Srdca Jezisovho őasopis, obrazmi 
okráSleny k rozmnoÉeniu úcty boSského Srdca. Vychádza 
u pátrov-jezuitov v Trnave (preSporská stolica) mesaőne 
ráz. Predplatná cena na cely rok aj s prílohou 1 koruna 
60 haliorov. Pre Ameriku 3 koruny. Pre Rusko 2 koruny 
50 halierov.

Odkazy redakcie.
Do pozornosti vsetkym: Kto chcete predplatfi 

alebo adressu svoju premenit, alebo kto reklamujete, vádv 
len takto musíte sa u nás hlásit: Krestan kiadóhivatala 
Bpest. IY., Ferencz-József-rakpart 27. szám.

A. C. Nyitranovák. Dopis v «K. N.» u2 uverejneny 
nedá sa sdeliC v «Krestane». Dvom pánom nemo2no na 
ráz riadne slútif.

Dopisovatel. Zsolna. Budúcne pod istym uverej- 
níme zaslané.] ;

Ceny potravnych clánkov.
Úradne znaőené priemerné ceny za 100 kilogramov. 

Psenica: tisská K 16*45-17*85, peStianska K 15'90 17'50, 
belehradská K. 16"55—17"50, banátska (76 kilogramová) 
K. 16'50—17‘25. — Rai: K. 13'40—13'65. — Jacmen na 
krm K. 14'40—15*20. — Ovos: prvotriedny 16*30—16 60, 
druhotriedny 16 00—16 30. — Kukurica: K. 13*40-13 50 
Repica: K. 27*00—28 00. — Proso : K. 16 00—18 00.

Múka.
ő. 0 1 2 3 4 5 6
\L. 27*20 26*20 25*00 24*00 23*20 22 00 20BÖ

ő. 7 77s 8
K. 18*20 16*20 12*80

Otruby: K. 10*60, hrubé K. 10*20.
Zemiaky: ruÉové K. 06*20—06*40, Élté K. 04*40— 

5*00 za 100 kilo.
Datelinové semä: lucerna K. 126*00 do 132.00 za 

100 kilogr.
Strova:VeIky biely bob: K. 25*00—26*00, tmavf 

K. 21*00-23*00. drobny K. 25*00-27*00. tarkavy K. 22*00. 
Hrach: K. 23*00—26*00 — Sosovica velká cistá K. 64*00 
8800 — Konopné semä: K. 30*00—33*00. — Lanové 
semä: prima K. 18*00—19*00. — Rasca: K. 7000— 
71*00. — Mák: sivy K. 63*00—64*00, modrf K. 66*00— 
67*00. — Eadník: K. 14*00 do 15*00. Vsetko 100 kilorr.

Kcloniálny tovar: Cukor raffinovany K. 65*00— 
69*00, kockovy K. 70*00—70*50, kandis biely K. 81*50, 
Élty K. 67*50—68*00 za 100 kilogr. potravnou danou.

Petrolej : Fiumánsky kristálovy K. 47*50, fiumánsky 
White-Star (***) K 43*00 za 100 klgr.

Lekvár: srbsky (1905) K. 25*00-26*00, slavonsky 
(1905) K. 29*00—30*00 za 100 kilogr.

Slivy: bosenské (100 kusové) K. 50*50 do 54*00 
srbské (1*20—80 kus.) K. 20*50—30*00.

Svinská mast: bpestianska K. 141*00 do 142*00.
Slanina: vidiecka K. —*-------- *—mestská 4 ku-

sova K. 121*00—122*00 za 100 klgr.
Spiritus: Rafinovany tovar vo veikom K. 137'C0 do 

137*50. Denaturálisovany, k priemyselnymi úőelom jeder 
barill 41*50—42*00.

Páni liospodári!
Len umna 
dostanete 
tie najlep- 
sie, tohtc 
őasu za 
nájdoko- 
nalejSie 
uznánie 

hospodár- 
ske btroje

ako : mlátaőky s ocelovymi guliőkami, ktoré idú o polo- 
vicu tahsie, net ktoréisoivek iné, íentúre, rajtáre, seöko- 
vice atd. — Cenmky zaslem na íiadost zdarma a franko.

Míclial Treskon
Ti páni, ktorí by chceli za provisiu prevziat 

zastupitelstvo a odpredaj mojich strojov, nech sa o 
podmienky obrátia na mna. 292
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Obrázkovy cenník na 1806.
s obsahom 168 strán a s 1000 obrazmi 
v bohatom vystaveni na ziadost po- 
siela sa bár komu darmo a franko. 
Opravdive svajcarske nikel kotva re- 

mont. hodinky systém Eoskopf Pa­
tent ......................... .................. K 5.—

Opravdivé stricborné rém. ho dinky
e . , V» , SSiK 7.60b duplovanou pokryvkou_ __« 11.50
Budic hodiny v niklovej zákryve, 18

cm. vysoké ............................k 2.90
Tieiste s cifferblattom v noci svie-

tacnu ...................................... K 3.30
Kuchynské hodiny.................... a 3._
Schwarzwald hodiny ............ « 3.50

Kukucky hodiny 8.50 atd.
Bez rizika! Mozno vyznenif, alebo 
penaze zpiatky íiadaf 1 Rozposielanie s 

poctovou dobierkou.

Ján Kontrád prvá dielná hodin
.1 Brüx 426. (Ceehy.) ■■

IJ

Kazdy mu8 S'HSS“

sukne lodenové
klóré v rozlicnych vzoroch a barvách dórába a 
1 kus od 60 65 70 kr. s dobierkou posiela ==
Tkalcovna ADOLFA JELINEKA

v L I S K U p. Jimramov, Morava.
Jediná firma toho druhu Vzorky zdarma a franko !

Néni chopoby vo vágom dome
wm ked si dáte doniest

Erálovsky-Balsam,
tohoto krala_ vsetkych balsamov, ktory je vylucne istym lie- 
kom proli vsetkym ehorobám ; tento coyrnv balsam zasta- 
ruje bolenie hlavy, lámku. pakostnicu reu u. bolenie zubov 
a knzov, lupanie v nohách, koliku, bolenie íalúdka, slovom 
proti vsetkym ehorobám najestejsim liekom je Král’ovsky- 
Balsam, preto je potrebné aby na pohotove bol v kazdom 
dome Cena velkej flasky 2 kor. 65 hal.; 3 flasky 6 kor. 
o kai. franko s poctovou dobierkou. K dostaniu u lek ára
Franc GrÓS7-NanV v Debrecine 27. c. V Buda-L. yd9Y pesti V lekárni Jozefa Török,
niraiy-u. 12.; s tviruo liekom tiez objednaí sa moáe po eelej

hajdúság mast na fuzy, tT
a“"“« sa mozu tie najkraiäie fuzy, 3 skatulky 2 koruny 

r.ai. franko s poctovou dobierkou. 235

pate irr

5 korun!
V iejto jakosti bez 

subehii.
Opravdivé svajcarské 

hodmky system Roskopf 
Patent, kotva remontoir 
s pevnym antimagne 
tickym kotvenym stro- 
jom so zákryvkon oprav­
dive emailovanou (nie 
papier) s ochrannou olo- 
vennon znamkou, vo 
iutráli z pravého nikJu, 
so sarnir pokryvkou s 
chodidlom 86 (nie 12) 
spozlácenymi ruöickámi

Vo°futrádez0kUsSt^eb5 ^ Sul;azoTate,om sekund°6’kor. 
Sukazovateiom sekund kus'l^SO^61" 10 k°r'

mena doyolená, alebo navrateniepenazibez zrazky. 
I. /asleia sa s poctovou dobierkou

Bohafo°vn^^vá dielna hodin Brüx 425. (Gecky).
' s ®yrer,7se 10U0 vyobrazením potiela 

Sa na Zladost bar komu zdarma.

500 Korún
vyplatím tomu, komu by po 
upotrebovaní. Bartillovej 
ústnej vody, jedna flaska 
70 h. prinavrátilo sa bole 
me zubov alebo zápach, 
z üst. (franko-Zasielka 95. 
h. osobyte). E. Bartilla- 
Winkler, Vieden (Wien) 19/1, 
Sommergasse c 1. Ziadajte 
si v lekárni Bartillovu 
vodu na zuby. Kto by nám 
oznámil nejakích napodob- 
novatefov ten bude stedre 
obdareny. Na miesta, kde 
by táto voda nebola k dos­
taniu, poSlem 7 fliag za 
5 K 20 h. frankov. Jednu 

flau neposiem. 803

Lacné ceské perie.
5 kilo nővé 
tmavé dri- 

apané 8 kor. 
60hal.,iepgie 
12 kor. Biele 
makké, jak 

páper 18 kor.— 24 kor. Biele 
ako snah makké ak páper. 
driapané 30 kor. — 36 kor. 
Rozposielanie s dobierkou 
franco; zameneaie a nazpät 
prijaeje pod toutivynimkou 
dovoienéjestli sa na po -tové 
útratv vynahradia. í$©- 
nedilcí Saehsel. Lo­
bes 13S (poäta Pilsen 

Cechy.) 284

Sljáce Stroje.
fáf ij^ Velmi

^ ^ V(f4y3 dokona- 
lír^iuerW le-hoz

kazdej 
chyby a 
ku ka2- 

demu 
eielu. 
Pvdla 
garan 
cie od 
10 zl.

25 zi o ., V... 1 üusianiu u 312 
Alojza IBabáa mechanika v 
Budapesti VII. Izabella-tér 3. 
Gennitc poslem kazdemu darmo.

Oznamypríjíma
administrácia

Kto trpí na lámku a reuma
nech neprobuje ziadne iné lieky a kúpi si jednu flasku ■■

=lesch~a liehu proti lámke
ktory istotne hojí, pakostnicu, lámku, reumu bolenie rúk, 
non a dneku ake pochádza od sedenia, presilenia, natrnutia 
a z vytknutia taktieÉ i opuchliny hojí is tej ako ktory kolvek 
?nT hk4k/0nkaj'siemu’ aiebo vnútornému prijatiu. Pösobenie 
jeno hadaf mozno 1 pn najstarsíeh nemociach, proti ktorym 
ani kupéié ani iné lieky nepomahaly. K dostaniu u vvnalezca 

-- a vylucného dorabatela —-

v Lekárni Korona Dr. Emila Flesch,
Győr, Biiross-út 24. cislo. 291

Hlavny skiad v Budapesti v lekárnách .Jozefa Török. Budapest, 
VI., Király-u. 12. a Andrassy-cesta 26 é.

I.1/2 decilitrova flaska 2 kor. Cena «rodinnéj» flasky k dlk- 
siemu upotrebeniu 5 kor., 3 maié alebo 2 rodinue flaskv ob- 

--.......... .== jednane zasielaju sa franko. —-

Ziadajte si cenník i
Zdarma a bezplatne zaslem \ 
möj, v slovenskej reci, bohate illustro- \ 
vany cenník, ktory viac neí 1000 obra-1 
zov obsabuje rozíiönychhodin, zlatych 
a stnebornych predmetov ako" aj 

hudobnvch nástrojov 289
HANNS KO N RÁD
I. hodinová labrika a exportní obehod [

BRÜX No. 1233. (CesKo.,

desafrocí
s velkym uspaclioin 
= potrebnje sa

PROTI LÁMKE A PAKASTNIGI
«— zá könne ehraneny KRIEGNEROV —.

RE PAR AT OR
V roclmsanej nemocuici nieilzi 138 

** páfiini v 129 pdsobil úplné vylie- 
ceiiie. — Malá flaska 1 kor. Velka 

flaska 2 kor. — Doposielanie pocíru 
kazde denne s poctovou dobierkou, 

alebo po predbeznom ado- 
slani penazi.

293/11.

Hlavny skiad V v Budapesti

L KK AR EN liORONE
Vili, KÁLV1N-TÉR, NA R0HU BAR0SS-UTCZA.

i

je najlepsí na svete!
I®" Okamzité ulevenie

BUDAPEST,
Szentkirályiul. 28/a,

pri nemociaci plúc, katarim plúc, aslma, íazkom dychaní 
a bolesfách v krku vse1 kého druhu. Pite len dve síaleőky 

-----  = denne a poviete si —
Ze som to uz prvej nevedel

i balicek 2 koruny. 3 ballcky pocinajúc vyplatene zasiela
Lekárnik K. R. Fassmann, Királyhida Uhry.
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8/ nnUQimniltlll * K&zdy kúsok my dia s meno SCHICHT, cistyrr 
g\ puvommuuu ■ a slübodny je kaSdej gkodlivej látky. —-----

Schicht-mydlo!
(Ináé jeleiül. aleHo mydlo kliica)

je to najlepsie k upotrebovaniu 
to najlacnejsie ku cisteniu siat 
a umyvaniu kazdého spősobu.

Záruka: 25.000 korún platí firma Juraj Schicht v Aussigu bárskomu, őo je v stave dokázaf, 2e mydio f 
menőm Schicht obsahuje v sebe dajakú Skodlivú mieäanimi. 274/1

Ohranná známka.

Darmo
posle bárkomu obrázkovy 

cennik svetochyrnych,
Kazdy nech si pyta cennik na dopiske.

General Dewett kanonocele kos
PAVEL SOHR Somogy-Szill vyluöny rozposielatel svetochyrnych kós. 302

= Z viacej tisio listin uznama a1 podakovania uverejnujem nasledujúce i . —
Blahorody Pane! Ve po zatve dávam Vám 

na znám őst, ze som tfch 16 kusov kós, co ste na 
moje menő poslali obdiSal, a dokázaly sa őo naj- 
vybornejsie. Prijmite za to moje najuprimnejsie 
vaaky. Vás ctitel Ján Kis Máté

obyvatel k.-sz.-mártonsky.

Ctena Firma! S predmetámi onekdy objedna- 
nymi som velmi bol spokojny. Prosim ctenú firmu 
0 doposlanie 10 kusov 90-cmtrovych kós a k tomu 
20 osieliek s obratom poőty a s dobierkou. S uctou 

Stefan Peringer,
Budapest, VIII., Szigony-utca 5.

«Generál Dewett»-kős 16 90-cmtrovtch kusov, nech 
sú cim tenáie a tubáié. Chvála Bobu, tie őo ste 
vlani postai sa vsetky podarilv a iného druhu kosv 
nedajú sa ani porovnaf ku «General Dewett »-kosam. 
Toto je tá najlepsia kosa na svete. Pekne prosim 
rácte mi teraz priam tak dobrych ako vlani poslaf. 
Utam sa se v nasej obei nebudu viac potrebovaf 
inyeh ako sú «General Dewetto-kosy. V nasom cho- 
tári cvencfzí uí 37 «General Dewett»-kős. Vcul prosim 
racte mi zas 16 kusov kos poslaf a 20 kladiviek 
tak dobrych ako sú kosv s poctovou dobierkou.
a. t. d\ Garam-Vezekény. S úctou

Ján Varga Tóth.

Vás budeme potrebné kosy [donäsaf. Székelyhid. 
btolica Bihar. S uctou

Alexander Kopányi, Josef Kolotár, 
Atexander Garda, Alexander Szabó.

Blahorody Pán Sohr! Uz som celkom zabudnul 
povdácnost a vcfaky vyslovif za kosy vlani do- 
poslané. V mene vsetkvch vyslovujetn vd’aky Pánu 
Sohrovi bo tak kosy, ako osielkv a dva páry náko- 
viek velmi sa podarilv comu sa velmi tesínie. 
A prosime Boha aby Pán a dohra udrzal v dobrom 
zdravi a pri dobrej site aby ste cím viac fudom 
posluzif mohol dobrymi koBámi. Ste nodny pochvaty 
Szilvás-Újfalu.

Kalman HajduczTcy, stolársky majster.

Velacteny Pane! Objednané kosy som v po- 
nadku dostal a sme s nymi velmi spokojní Prv 
som Vám nepísal, vőul ale ked vsetke 36 kusy sú 
vyprobované dávám Vám na známosf, íe vsetky od 
jednej do_ poslednéj velmi sa podanly. Daj Bob, 
aby ste este mnoho takych kós rozposielaf mohot bo 
my v nasej obei innj kosy viac potrebovaf ne- 
budeme. Nech Vás Boh ziví. Eberndorí. S uctou

Alexander Varga, strojny kováő.

Blahorody Pán Pavel Sohr! S dőverou obraciam 
sa ku Biahorodému Pánu a prosim z tych dobrych

Ch*ny Panel S Vasimi kosámi co ste nám 
minuiého mesiaca poslali velmi sme sapokojní, za 
őo Vám prajeme zdravia a sily. Kis-Jaranovác, 
Stolica Belovár, 0. p. Grubicsnapolaj.

Alexander Kercsmár, Ján Gáspár, Marcsák Mitár, 
Ludxvik Szeibert, Michal Szeibert, Petar Radukics. 

Michal Kiss, Marosak Suna, Nikola Csirkics.

Cteny Panel Mám tú cesf dat Vám na vedo- 
mie. ze poslané kosy sú vsetky znamenité a prij- 
mite za to nase najvaősie vcfaky. Budcúne len od

Velacteny Pane 1 Teáim sa ze Vám moíem na 
vedomie daf, Ze kosy vypadly k najvacáej spokoj- 
nosti nasej tak páti race ku nym osielkv. Ja od- 
porúőam k.azdémv. gazdovi, co potrebuje dobru 
kosu, aby si taku len, u Vás a to «General 
Dewetti-kosu zaopatril. Utam sa Ze na 1 ar aspon 
KH) kusov objednám, bo medzi posianynu 11 kusmi 
kós nebolo ani jednej őo by sa nebola podarita. 
Vaáu kosu si preto kaídy väzi, napodubn.miu ale 
chrani sa ako cert svätenej vody.

Ó-Verbász, 16 novembra (Juzne-Uhorsko).
S pozdravom ctitel Fridrich Preitenbach.

Tlaőou Stephaneuma úö. spol. V Budapesti, VIII., Szentkirálvi-utcza 28/a.


